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ΕΘΝΙΚΗ ΑΓΩ ΓΗ
Τ Α  ΚΛΕΦΤΙΚΑ Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ ΙΑ

Π άντα τά  ε"θνη έχουσιν εθνικά κειμήλια είς 
τά  ήθη, τά  έθιμα καί τήν ιστορίαν αύτών ά να -  
φερόμ.ενα κα ί τήν εικόνα τοϋ εθνικού χαρακτήρες 
παρέχοντα. II διαφύλαξις τώ ν κειμηλίων τού
τω ν πλήν ότι είνε έργον εύσεβείας, καθ ίστατα ι 
πολλάκις καί άναγκαϊος συνεκτικός όεσμ.ός τού 
έκάστοτε παρόντος προς τάς παραδεδομένας ήθι- 
κάς άρχάς τώ ν αρχαιότερων χρόνων τή ς δόξης 
κα ί τής άκμής, δεσμός ένισχύων πολλάκις τήν 
εθνικήν πρόοδον. Έ άν δέ είς τούτο φ ιλοτιμώ ντα ι 
π άντα  τά  έθνη, πολλώ μ-άλλον ή το ιαύτη φιλο
τ ιμ ία  επ ιβάλλετα ι είς τό Ε λληνικόν, ούτινος ή  
άπό τοϋ κλύδωνος μακρών αιώνων διάσωσις οφεί
λ ε τα ι είς τό ένδοξον αϋτού παρελθόν κα ί τόν 
ισχυρόν εθνικόν χαρακτήρα.

■"Εν τώ ν τοιούτων κειμηλίων εινε π α ρ ’ ήμΐν 
κα ί τά  κλέφτικα  τραγούδια, ά τ ινα  ψαλλόμ.ενα 
άποπνέουσιν άνδρικόν μ.ένος, πολεμ.ικήν καρτε
ρίαν, εϋγενή φρονήματα, υψηλήν μελαγχολίαν 
τώ ν ύπέρ πατρίδος καρτεροψυχούντων, σεμνήν 
στοργήν καί έν γένει α ισθήματα  οικεία τή  Ε λ 
ληνική ψυχή.

Ούδέν τώ ν νεωτέρων έθνών,· οΰτε οί Βούλγα
ροι, οΰτε οί Σέρβοι, οΰτε οί 'Ρουμ.οϋνοι, οΰτε 
άλλο τ ι  τών μ-εγάλων έθνών έχουσι νά  έπιδεί- 
ξωσιν οϊαν οί Έ λληνες δημώδη ποίησιν δημ ι- 
ουργηθεϊσαν είς χρόνους σιδηράς δουλείας.Έ νεκα  
τούτου έπ ιβάλλετα ι ήμ.ΐν ή φ ιλοτιμ ία  νά  διασώ- 
σωμεν ού μόνον γραπτώς καί διά ζώσης, άλλά  
καί νά προσπαθήσωμεν π α ντ ί σθένει όπως άόων- 
τα ι τά  ηρωικά μας τραγούδια έν εϋωχίαις καί 
συναναστροφαϊς πρώτα τα ύ τα  τώ ν Ευρωπαϊκών 
ασμάτω ν ώς εθνική, οΰτως είπεϊν, προσευχή. 
Μωρόν βεβαίως θά ήτο νά  ψέξη τ ις  τήν £οπην 
τού λαού έπί τήν Ευρωπαϊκήν μ,ουσικήν καί νά 
διαμφισβητήση τό ΰψος καί τήν έπί τής καρδίας 
ίσχυράν έπενέργειαν αύτής, ά λλ  ' ή  παρατηρού
μενη όσημ.έραι περιφρόνησις πρός τά  κλέφτικα  
μας τραγούδια, εινε θλιβερόν φαινόμενου άμ.αυ- 
ρώσεως έθνικού χαρακτήρος καί μίσους πρός τά  
οικεία. Είς τοσούτον δέ άσεβείας πρός τά  πάτρια  
έφθάσαμεν καί τοσούτον κινδυνεύομεν ν ’ άπολέ- 
σωμ.εν τόν έθνικόν μ.ας χαρακτήρα, ώστε ου 
μόνον άπαρεσκόμ.εθα κα ί δυσφοροϋμ.εν, ά λλά  καί 
χλευάζομ.εν άκούοντές που έν εύθύμ.ω συνανα
στροφή άδόμενα τά  κλέφτικα τραγούδια· ένώ 
φελοτιμότερα ενθνη θά ήκουον μεθ ’ ύπερηφανείας 
έθνικής κα ί κατανύξεως. Π αρίσταται μάοτυς

άνά πάσαν στιγμήν πάς τ ις , τού όποιου ή  καρ- 
δία π άλλε ι έξ έθνικού έγωϊσμοϋ, τοιούτων θλ ι
βερών φαινομένων ού μόνον, οπού ί  ψευδοπολι- 
τισμός είσεχώρησε παμφάγος, ά λλά  καί όπου 
ήλπιζέ τις ότι διατηρούνται ίχνη άγνοϋ έθνικού 
βίου. “Α λλοτε τά  μέγαρα τών άριστων οϊκων 
τής ‘Ελλάδος κα ί α ί ταπ εινα ί οίκίαι άντήχουν 
άπό τά  κλέφτικα  τραγούδια. Ά λ λ ά  καί είς τά  
άνάκτορα τώ ν Τούρκων προυχόντων ειχον τήν  
τόλμην κα ί τή ν  υπερηφάνειαν οί ήμέτεροι νά 
τραγωδούν α ύτά . Ό  Νικόλαος Λάμπρος έκ Σπε
τσών προσκληθείς ύπο τού Τούρκου τοπάρχου 
τής Πύλου είς γεύμα κα ί εύθυμήσας ήρχισε νά 
τραγουδή,

Δ ιψούν οί κάμποι γ ια  νερά
κα ί τ α  βουνά γ ια  χ ιόνια
δ ιψά  κ ι ’  δ δόλιος Ζαχαρίας
γ ια  τούρκικα  κεφάλια .

Διακόψας έπ ειτα  τό τραγούδι ειπεν είς τόν 
ξενίζοντα Τούρκον «μή σοϋ κακοφανή, ά γ ά  μου,
τό τραγούδι τό λέγε ι» . Ό  δέ Τούρκος μεγαλο-
ψύχως πρός τόν Λάμπρον, όστις έπέδειξεν εκεί
νην τήν ύπερήφανον παρρησίαν, άπήντησε μ.ει- 
δ ιώ ν «Δέν πειράζει, £είζη Ν ικόλα, έξακολούθει».

Ή  μουσική μ,ονοτονία τώ ν ασμάτων τούτων 
καί τό θλιβερόν τού βυθμ-οϋ αύτών έν γένει δέν 
δύναται νά θεωρηθή ώς αίτιον τής πρός τα ύ τα  
περιφρονήσεως, ά λ λ ’ ή έλλειψις έθνικής μ.ορφώ- 
σεως σοβαράς καί μή έπιπολαίου, ή τάσις ήμών 
πρός άπομίμησιν παντος όθνείου συσαρμόστου 
πρός τόν έθνικόν μ.ας χαρακτήρα κα ί άντιρρόπου 
πρός πάτρ ια  έθιμ.α κα ί ήθη καί ή έντεϋθεν μ.ωρά 
ύποτίμ.ησις τώ ν χαρακτηριστικών τού έθνισμοϋ 
μας. “Ας άποβλέψη τ ις  πρός έκείνους, οϊτινες 
έτυχον άνατροφής 'Ελληνοπρεπούς, έν ά τμ ο -  
σφαίρα έθνικωτέρου καί άγνοτέρου βίου, καί θά 
ΐδη αύτούς συγκινουμένους ίεράν κα ί άνορικην 
συγκίνησιν κ ατά  τήν άκρόασιν κλέφτικου τρα
γουδιού, ούχί διότι άμ.οιρούσιν άνωτέρας μουσι
κής καλαισθησίας, ά λλά  διότι μ ετά  τώ ν μ ελα γ 
χολικών καί μ.ονοτόνων εκείνων τόνων συναντη- 
χούσιν α ί άνόρικαί χορδαί καρδίας έθνικώς οια- 
πλασθείσης.

Τούτων οΰτως έχόντων, γεννάτα ι ή σκέψις 
ήμών τ ίν ι τρόπω θά όυνηθώμεν, έάν μή τ ι άλλο, 
τούλάχιστον νά μ,ειώσωμεν την άοιαφορίαν και 
περιφρόνησιν πρός τήν εθνικήν ταύτη ν φωνητικήν 
μουσικήν, ή τ ις  εινε ή άπήχησις τής άλγούσης 
ψυχής τώ ν πρό τής έπαναστάσεως κα ί τών κατ  
αύτήν ήμετέρων ήρώων κα ί ήτις  τόσον κ α τα λ -
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λήλως «ροσηρμόσθη κα1 τ ί,ν  λ ίξ ,ν
τή ς δημώδους εκείνης ποιήσεω;. _ , ,

Εύλόγως π α ; τ ις  θά άποβλέψη πρώτον εις τα  
δηαοτικά σχολεία, δπόθεν άρχεται -ή πρώτη της 
πολιτείας δικαιοδοσία έπί του άτομου. Ενταύθα 
γνωστόν είνε, 8 τ ι διδάσκεται ή  απ αγγελ ία  των 
ήρωϊκών ά σ ω τ ω ν  ά λλ  * έάν προς τη  απαγγε
λ ία  έδιδάσκετο καί ή ώδή αύτω ν, θα επενηργει 
βαθύτερον έπί τής ψυχής του παιοος, εις οε .ο; 
κοινωνικόν βίον Οά έτηρεΐτο ζώσα η οιοασκαλια  
έν εύθύμοι; άναστροφαίς. Οδτω καινοτομουντες 
2έν έννοοϋμεν, ότι ανάγκη να μειωθη η  φροντι, 
πρός την * άνωτέραν φωνητικήν φ υ σ ικ ή ν , την 
ευρωπαϊκήν λεγομένην, άλλως οεν Οα παρου
σίαση δυσχέρειαν ή  καινοτομία α υτη  και αα  _ι 
σ -α  'όπου δεν έξέλιπε π ά ντη  η  χραισις των 
κλέφτικω ν τραγουδιών. Προς τούτο λοιπον «ναγκη  
νά ύπάρχη συλλογή τω ν άριστων ηρωικων ασμα  
τω ν έπιτευχθησομένη έν ανάγκη οι« π_ροκηρυ- 
ξεως διαγωνισμού ύπό τού υπουργείου τη ;  ΙΙαι 
οείαο κα ί νά κατάρ τίζω ντα ι οί οιοάσκαλοι^ συ 
στηαατικώ ς, ώστε νά άποβή έφαρμόσιμος εις τα  
δημοτικά σχολεία ή  μουσική οιοασκαλια των 
ηρωικών ασμάτω ν μας. Τοιουτοτροπως οε τοτε 
κα τά  τ ά ;  σχολικά; έκορομάς, όταν υπο σκιάν
εόθύμως μαθητα ί μετά  οιδασκάλων αναπαυω ,
τ α ι,  θά άντηχώ σι καί πάλιν τη ;  Ελλαο.ς 
κοιλάδες κα ί οί βράχοι άπό τά  κλέφτικα  τρα
γούδια, πρώτων τών διοασκαλων οιοοντων^ . 
παράδειγμα τή ; εύγενούς ευθυμίας κα ι )α ενι 
σχ ύη τα ι ό μετ 1 αγάπης σεβασμό; των μαθητω  
πρός τούς διδασκάλους αύτων.

Έν τώ  οϊκω δεύτερον οί γονείς εις οικογε
νειακά; ευωχίας &; προτρέπωσι τά  ^εκνα των 
εις τά  το ιαύτα  τραγούόια, α ντ ι αλλων^ νεό τε
ρων άηδών κα ί θηλυπρεπών, αυτοί πρώτοι οι- 
δοντε; τό παράδειγμα καί διδάσκοντες ακόμη και 
έ, εύθυαία τόν βίον καί τά  εύγενη παθη των 
ήοώων 'τού τραγουδιού, ϊν *  άσφαλεστερον ουτω 
παραδοθώσιν άπό γενεά; εις γενεαν_ τα  πατρια  
κα ί ή φυσική άγνότη; τού ελληνικού βιου_. Λ, 
μ.ή αίσχύνω νται δέ άκούοντες να  αντηχω σιν οι 
οίκοι άπό τά  κλέφτικα  τραγουοια, οιοιοηποτε 
καί &ν ώσιν οί μ ε θ 'ώ ν  σ υν  ευωχούνται, ειτε 
πλούσιοι, είτε αξ ιώ μ ατα  ύψηλά περιβεβλημενοι, 
διότι δέν θά κατακριθώσι, τούναντίον οε μ άλ ι
σ τα  θά τύχωσιν έπαίνων παρα τω ν μη εχοντων 
ψευδή μόρφωσιν κα ί έψιμυθιωμένην ανατροφήν.
’ Κ α ί τρίτον τέλος, όταν ό στρατό; κατη υλ ι-  
σμ-ένος κα ί εύθυμών άναπ αύητα ι έκ των στρα
τιω τικώ ν του ασκήσεων κα ί ένδυναμωνη οι ευω
χ ίας τ ά  μέλη του, &; άντηχή το στρατοπέδου 
άπό τά  κλέφτικα  τραγούδια, ά τ ινα  τοσον αρμο- 
ζουσιν εις τόν στρατιωτικόν βίον, πρωτων το 
παράδειγμα όιόόντων τών άςιω ματικω ν.  ̂

Τά τρία λοιπόν τα ύ τα  σημεία, το σχολειον,

6 οίκος'καί ό στρατός ας προσφερωσι την προση- 
κουσα-Γτιμήν τουλάχιστον εις τά  πνιγομενα όση- 
αέραι εις τό κύμα τού νεωτερισμού πατρ ια  κα ι άς 
άναζωπυρήσωσι τόν γνήσιον ήμων πατριωτισμόν.

I .  Κ. Β ο υ λ ο δ η μ ο ϊ

'Κχ τοϋ άρτι έκδοβέντος βιβλίου τού κ. Κωνσταν
τίνου Μ ' τ α ς ί  Βοσπορίτου τού έπιγραφομενου «Σκηναϊ 
τή Τ ’Ερήμου.. άποσπώ,,εν τό κάτωθι διήγημα κατο- 
πτρίζον ΐ» τ α  πολλή; δυνάμεω; καί χάρ.το; τα παρα- 
οοςα ήβη τών ’Αράβων τής έρημου.

Η Μ Ο X  Ρ Α

Δέν ήτο ©αινόμενον, ήτο π λάσμ α , δέν ητο 
άψυχον, ήτο' έμψυχον, δέν ητο λογικον, ητο 
άλογον, δέν ήτο άμφίβιον, ητο τετραποοον. Η.ο 
έλαφρόπου; Α ραβ ική  ίππος, ητο τα χ ε ία  και
θερυ.ή, ώ ; ό Σιμούμ, φ ο ρ β α ς ..............................

Ό  Β=νοέο έμπίν Μανσουρ, εκ τ η ;  φυλη ; των 
Δ ελφί, ένηβρύνετο έπί τή  κατοχή τ η ; κα ι την 
ή γάπ α  πλειότερον κα ί αυτού τού μονογενούς του
•Αλή· όταν δέ, διά νά  τόν παρακαλεσουν εις τ ι ,
προσωνύμουν αύτόν κ ατά  το εθιμον τω ν Βεοουι- 
νων : Ά μ η ο ϋ  Ά λ η  (Πάτερ του Α λη ), ουτ < 
αμέσως τούς διέκοπτεν επιοιορθωνων . Λ χ ,α  
ά μ η α ν  Μ*Χ9“ ’ « υ τ έ σ τ ιν  : εγω είμαι π α .η ρ
τ ή ; Μόχρας. , , ,

ΤΙ δ ίκαια αυτη  στοργή του προ; την μ ελα ι-  
ναν, ώ ; ή  νύς τού χειμώνος, φορβάοα τον η να γ -  
καζε συχνάκι; νά ο ιηγήτα ι την γενεαλογίαν κα.

* -
λής, ή μάννα τη ; είναι Βεδουινη. Δι αυτο
είναι άπό σπάνιο σό ι.. .  · ,

Δ Γ  αυτών κυρίως ένόει, οτι η  Μοχρα 
καρπό; κλεψ ιγαμ ία ;, τή ς όποιας ό μεσ ίτη ; υπηρ-
ζεν αυτό; ό ίδιο; Βενοεο.

Ή  αήτηρ της Ν ετζίμε ητο φορβα; φαιοχρου,, 
τα χ ύτη το ; καί νοημοσύνη; άνεγνωρισ_μενης η  
ά ξ ια  τ η ;  παρά τή  φυλή των σκηνιτών Δ λφ ι 
ε’φθασεν εις τ ά ;  τρεις χελιάοας πεντάρι«· Γοιαυ 
τη ; ά ξ ια ; ίππος, διά πλείστου; λογους, ου, γ  
νώσκουσιν οί Βεδουίνοι, δέν συμφερει ν ανηκη
εις ένα άνθρωπον. Α ν ή κ ε  ^λοιπον εις τεσσαρας.
Εί' τώ ν τεσσάρων αύτών ητο  κα ι ό Βενοερ εμ- 
πίν Μανσούρ, ιδιοκτήτης ένός και μονού ποοος,
τού δεξιού οπισθίου. Οί πόδε; τω ν φορβαοων
άντικαθιστώ σι τού; π α ρ ’ ήμ ϊν των
οικιών, όταν αύτα ι άνήκωσιν εις «Δ«™*«

Α λ λ ά  οί στύλοι δέν γεννουν και οεν πα^ρα _ 
γ ο υ ν  άπ ’ εναντίας μ ά λ ισ τα  σήπονται, ενψ « ι 
ίορβάδες τώ ν Βεδουίνων κ α τ  ετο; οιοουσι και
νέαν εις τόν ιδιοκτήτην τω ν. _

Τότε είναι κ α τά  τ ά ;  συμφωνίας· ενίοτε και 
τά  γεννώμενα ιππάρια άνήκουσι κ α τα  το .ε -
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ταρτον εις καθένα, άλλοτε π ά λ ιν  έκαστο; σύν
τροφος οίκειοποιείται Ιν κατά  σειράν κα ί εις τήν  
τύχην του.

Δ υστυχή; εκείνος, εις οΰ τήν σειράν γεννηθή 
ίππο; άρρην. Ε ί; τούς Βεδουίνου; τά  μέν τέκνα  
τω ν πρέπει νά γεννώ ντα ι άρρενα, τ ά  δέ ζώά  
των θή λεα - προτιμώσι τ ά ;  φορβάδας άπό τά ;  
θυγατέρας, ένω τουναντίον περιθάλπουσι τού; 
υιούς κα ί παραμελούσε τού; κέλητας. Οί σύν
τροφοι τ ή ;  κατοχή; τής Ν ετζίμε ειχον προτιμή
σει τήν δευτέραν συρ.φωνίαν.

"Οτε λοιπόν ήλΟεν ή σειρά τού Βενδέρ έμπίν 
Μανσούρ, καί ή  Ν ετζίμε έφθασεν εί; ώραν γ ά 
μου, έρριψεν ούτος έπί τώ ν ώμων τόν λευκόν 
θυσανωτόν μανδύαν του, έφόρεσε τήν μακράν 
καί άνάστροφον σπάθην του, έκρέμασεν εί; τό 
πλευρόν του τήν εύρύστομον καραμπίναν του, 
ε'λαβεν άνά χεϊρα; τήν μακράν λόγχην του, καί 
πηδήσας έπ ’ αυτής μετέβη εί; τό είκοσιτέσσαρα; 
ώρα; άπέχον Βαγδάτιον.

“Εξωθεν τή ;  άρχαίας πρωτευούση; τών καλα- 
φών εί; πλουσίαν κα ί θαλερω τάτην νομήν εβο— 
σκον οί όνομαστοί ίπποι έξορίστου καί πλουσιοι- 
τάτου πασσά, όστι; ειχεν έμπιστευθή αυτούς εί: 
τήν άγρυπνον έπιτήρησιν εύρωστου Αίθίοπος.

Δέν ήξεύρω αν ό Βενδέρ έγένετο στενό; τού 
μαύρου φίλος, ή  αν εσπέραν τινά  τόν έμέθυσε 
καί τόν άπεκοίμισε· τό βέβαιον ΰμω; είναι ότι, 
δτε μ ετά  όκτώ ημέρα; έπέστρεψεν εις τ ά ;  σκη-  
νάς τώ ν Δελφί, είπε μετά  κομπορρημοσύνης εί; 
τήν περισυναχ^θεΐσαν δμήγυριν.

—  Τά καταφέραμε ! μ ά λ ισ τα  δέ κα ί μέ τό 
μ α ύ ρ ο !...  Τ ί ά τ ι,  τ ι  κεφάλι, τ ί  ούρά ! Μά τό 
κεφάλι μου, μέ ήλθε ν ’ άφήσω τήν Νετζίμε 
’ς τόν τόπο του κα ί νά τό κλ.έψω. — Νά ίδούμε 
μόνο τώρα, θά γ ίνη  τίποτε ;

Φ αίνεται ότι έγινε τίποτε, διότι έκ τή ς κλε
ψ ιγαμ ία ; έκείνης ή περιώνυμο; Ν ετζίμε συνέλαβε 
καί έτεκε τήν άπαράμιλλον καί παμμέλαιναν  
Μόχραν.

"Οτε ό Βενδέρ έβεβαιώθη ότι ήτο θήλεια  ίπ 
πος, λέγετα ι ότι έκ τή ; μ εγάλη ; χαρά; του έδειρε 
κα τά  τήν εσπέραν έκείνην τήν γυνα ΐκά  του !

*

Τρία παρήλθον ε"τη άπό τ ή ; γεννήσεω; τής 
Μόχρας καί ή μοναδική καλλονή τη ς, ή π τε
ρωτή ταχ ύτη ς  καί ή έκτακτος θυμοσοφία τη ;  
έκαμναν κρότον κα ί εις α ύ τά ; τά ς  άκατοικήτους 
ερήμους.

Κ α ί π ρ ά γμ α τι- οτε άνύψου τήν κεφαλήν της 
καί τήν ούράν της εις ευθείαν γραμμήν, έοιδε 
σχήμα τόξου εί; τόν κατάστιλπνον λαιμόν της, 
καί άνετίνασσε μετά  χάριτος τήν πυκνήν χα ίτην  
τη ς, ήξιζε νά  χάνη τις τόν καιρόν του μόνον 
διά νά  τήν βλέπα). Τάς άπεράντους αποστάσεις

διεξήλαυνε ρ.έ τήν τα χ ύτη τα  αστραπής, καί 
διήρχετο έπί τώ ν κινδυνωδεστέρων χαραδρών ώ ; 
δνειρον τόν πρωινόν ΰπνον.

Κ αθώ ; έγενν&το υποψία της έν τή  φυλή τών 
Δελφί, ήτις  έκαλλιέργει άπ ω τάτην μεταξύ Περ
σία ; καί Μεσοποταμία; έρημον, βόσκουσα κυρίως 
πολυπληθή ποίμνια, καθώ; λοιπόν ή φυλή ύπώ- 
πτευέ τ ι άπό μέρους τινώ ν προβατοκλεπτών, έν 
μι^ φωνή άπασα  έλεγεν.

— "Ας καβαλλικεύση τήν Μόχραν ό Βενδέρ 
κα ί α ;  ύπάγχι ώς τό 'Αέ9ε.

Τό Άέ&ε ήτο ΰψωμα αρχαίων άσσυρίων έρεε— 
πίω ν, άπέχον μίαν ώραν άπο τούς Δ ελφί, καί 
έπί τού όποιου άνερχόμενός τις ήδύνατο νά  δια
κρίνει εί; άπόστασιν τριών περίπου ώρών.

Ή φήμη α ΰτη  τή ;  Μόχρας ε'φθασε κα ί εις 
τόν αιμοχαρή κα ί πλεονέκτην Χασάν Κ ουλί-Χ άν, 
όστις ένοεκεί εις τά  γειτονικά όρη τής Περσίας, 
ών το τελευταΐον λείψανον τώ ν αρχαίων Σ ατρα
πών τού Μ εγάλου Βασιλέως, διοικών άπαν τό 
Λουριστάν καί άξιών νά ε”χγ| τό πρώτον τή ;  
’Α νατολής ίπποστάσιον έπεμψε λοιπόν πρέσβεις 

πρός αγοράν τής Μόχρας συνεπιστέλλων καί 
οκτακόσια τ ο υ μ ά ν ι α  ‘ , ά τ ινα  οτε οί ά π εσ τα λ -  
μένοι προσέφερον εις τόν Βενδέρ, ε”λαβον τήν εξής 
Σ παρτιατικήν άπάντησιν :

—  ΤΙ Μόχρα μου δέν είναι γ ιά  πούλημα ! 
ά λλά  γ ιά  χατήρ ι τής γειτονιάς μας μέ τον 
Β αλή, μέ δίνετε τά  τουμάνιά του καί τού πουλώ  
μόνον τό άριστερό της πισινό ποδάρι, καί γινού- 
μασθε κα ί σύντροφοι 1

Δ ιά τούτου ένόει οτι τό τέταρτον γεννηθησό- 
μενον θά άνήκεν εις τόν σατράπην τού Λου- 
ριστάν.

’Εν τώ  τυφλώ  πρός τήν Μόχραν έρωτί του, 
δέν ύπελόγιζεν ό Βενδέρ ότι μέ τό ποσόν έκεΐνο 
ήδύνατο ν ’ άγοράση άπασαν τήν ύπό τώ ν Δελφί 
καλλιεργουμένην έκτασιν κα ί νά  γείνγι ουτω  
γαιοκτήμων καί πραγματικός γείτω ν τού Χασάν 
Κ ο υλ ί-Χ ά ν. ^

Λέγουσιν ότι 6τε ό θαρραλεώτερος τώ ν άπε-  
σταλμένων άπετόλμησε νά έπαναλάβη πρός τόν 
Χασάν Κ ουλ ί-Χ άν τήν άπάντησιν τού Βερδέρ 
έμπίν Μανσούρ, ό σκληρό; σατράπη; θυμωθεί; 
διέταξε νά τ φ  έξορύξωσι τούς οφθαλμούς.

Πριν ή  ούτος προφθάσγι νά  έπικα)εσθή τό 
έλεος τού θηριώδους αύθέντου, προσελθών έτερό; 
τις παρ αύτώ  καί προσκυνήσας τρις, ειπε :

— Έ γώ , Β αλή , σού υπόσχομαι νά τήν κλέψω 
καί νά σού τήν φέρω.

— “Αν μέ τήν φέρης, σέ δίδω διακόσια του
μάνια , ειπε μέ έρυθρού; έκ πλεονεξίας οφθαλμούς 
ό σατράπης.

1 "Κ κασιον τουμάνιον περσικόν ίσοδυναμεϊ μ ε δέκα 
δραχμάς.
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— Ό χ ι !  'Εγώ δέν θέλω τουμάνια,^ θέλω I 
πρώτα την σωτηρίαν τής υγείας σου κα ί υστέρα 
ένα γράμμα 'ς τον Σεΐχην μας, τόν  ̂Β ενί-λάμ .

— Ά  ! έσύ είσαι ; ο Φερχάν 6 πρόσφυζ ; Ε ; 
καί οέν φοβείσαι μή σέ κόψη δ Σει/ης σας άμα
πέσης 'ς τά  χέρια του ; τ

 Τό γράμμα σου γ ιά  ’μένα είναι καλλίτερο
καί ά π ' τον θώρακα του Κεσρά ΓΙερβή, άν δέ 
π ά λ ι τολμήση νά μ ’ άγγίση  ή  νά μέ σκοτώσηδ  
Σεΐχης, ή προσβολή θαναι ’δική σου, Β αλή.
"Ο,τι κάμη 'ς εμέ, το κάμνει 'ς έσέ, κα ί γ νω 
ρίζει εκείνος ότι σύ οέν χωρατεύεις.

 “χ  ι κατεργάρη. . . . άς ηνα ι. Μ ολλά Σ ά -
λεμ  ! έλα  'δώ, γράψε του ένα γράμμα όπως το 
θέλει κα ί φέρε νά  τό σ φ ρ α γ ί σ ω . — Πρόσεξε ομως, 
είπε στραφείς προς τον Φερχάν, οέν ¡αέ φέρης 
την Μόχραν, οέν γλυτώ νεις άπ  τά  χέρια μου,
5χι 'ς τούς Β εν ί-λά μ , ά λ λ ά  καί 'ς _τήν Πόλι άν 
πάγης· άν ομως μού τη ν  φέρης, σοϋ τάζω  π αλι 
τά  διακόσια τουρ-άνια.

— ’Σ τά  'ρ-άτιά ρ.ου κα ί 'ς τό κεφάλι μου, 
άπήντησεν ό Φερχάν. (

Ό  Φερ'/άν ούτος ήτο ληστης δοκιμώτατος. 
Διά ληστρικήν του ακριβώς πράξιν, έπειοη ηθέ- 
λησε νά  τόν τιρ.ωρήση ό Σεΐχης τής φυλής των 
Βενί-λάρ-, αυτός έδραπέτευσε διά νυκτός, και 
φθάσας τό πρωί εις τού Χασάν Κ ουλ ί-Χ άν, ίζ ή -  
τησεν άσυλον, όπερ θεωρείται ιερόν και διά τους 
πατροκτόνους άκόμη κα ί όπερ προσηνέχθη αύτώ . 
Εΰρισκε τώρα την περίστασιν, διά τής ρ.εσιτείας 
τού τρορ-ερού Σατράπου, νά  τύχ η  τής συγγνώ- 
ρ.γ,ς τού Σεΐχου. Ά ρ .χ  λοιπόν λαβώ ν την επ ι
στολήν, την επαύριον ήτο παρά τω  Σεΐχη Βενι- 
λάρ., όπου ε’τυχε πράγρ.ατι τής συγγνώμης, οεν 
έμενε δέ αύτώ  ή ή έκτέλεαις τής ύποσχέσεώς 
του. Συνεφώνησε λοιπόν ρ.έ ούο έτέρους συν
τρόφους του, οϊτινες θά τόν έβοήθουν εις την 
διαρπαγήν τής Μόχρχς. _

ΤΗσαν τότε έν πλήρει θέρει. Ο πρεσβύτερος 
τώ ν δύο, Σχαδούν, συνεβούλευσεν αυτούς νά  
περιρ-ένουν άκόρ.η δέκα ήρ-έρας, ότε άρχιζουσιν 
α ί σκοτεινά! καί νεφελοσκεπείς νύκτες τώ ν κυνι- 
κών καυρ.άτων, περί τά  τέλη  τού Ιουλίου, αι 
καλούρ.εναι Α ιϊλ  -  έ λ -  Μ π ο νχ ά ρ α  (νύκτες κυ-  
νικα ί).

— Λοιπόν εΐμεθα σύμφωνοι κα ι οί τρεις ρ.ας;
ήρώτησεν ό Φερχάν.

 Την τρ ίτην νύκτα  πού θά ηνα ι ά ό λμ α  (σκο-
τ ία ) ,  ή  Μόχρα δέν θά ξυπνήση τό πρωί εις τούς 
Δ ελφ ί, άπήντησεν ό Σχαδούν.

*
Ή άγαλλ ίασ ις  καί ή ησυχ ία  έβασίλευον εν 

τα ίς  σκηναϊς τών Δ ελφί, α ΐτινες ησαν τοποθ;- 
τηρ-έναι εις γραρ-ρ.ήν, ώς στρ α τιώ τα ι τού π ε , ι-  
κού. 'Α πέναντι αυτών κα ί εις ρ.ικράν άπόστασιν 
ύψούντο έν σειρ?. α ί άλωνες τώ ν θερισμένων γεν

νημάτω ν. Τό έτος ύπήρξεν εύφορον, α ί δέ κατα  
Μάρτιον βροχχί τόσον άφθονοι, ώστε κα ι τοι 
συνήθως τόν " 'Ιούλιον τό π αρ ’ αύτοίς φυσικόν 
κοίλωρ.α, όπερ ώνόμαζον λ ί μ ν η ν ,  έξηραίνετο, 
κατά  ‘τό έτος τούτο είχεν άκόμη νερόν επαρκούν 
διά τάς άνάγκας τω ν. τ

Κ α τά  τήν ημέραν ή  θερμότης ητο αφόρητος· 
ή  άτμόσφαιρα ήτο φλογερά. II απέραντος έρη- 
αος ητο τόσον έρυθρωπή, ώστε ένόμιζες ότι θά 
διαρραγή, ή δέ φύσις τόσον χοοτασμένη άπό^θερ- 
μ ό τητα , ώστε έπνίγετο. Τό αμμώδες έοαφος 
ή/νιζεν ώς άνημμένον πύραυνον. Θά έλεγες οτι 
ό ήλιος διά τών άκτίνων του άπερρόφησε και 
τήν μάλλον πχχύφυλλον χλόην. Λ ίαν τολμηρός 
Οά ητο ό περιφρονών τόν μεσημβρινόν ήλιον- 
δΓ ένός του ραπίσματος θά τόν έρριπτε κα τά  
γής κεραυνόπληκτου. ( >

Ή ρχισαν α ί νύκτες τής Μ π ο νχ ύ ρ α ς .  Ο ου
ρανός σχεδόν νεφελοσκεπής. 'Ενίοτε μόνον την  
νύκτα περίεργός τις άστήρ διήνοιγε τά  σύννεφα, 
ά λλά  προσβαλλόμενος ύπό τού πυριφλεγέθοντος 
Σιμούμ έπανέκλειε παλιν έντρομος α ΰτά .

Ο ί' Δελφί μίαν ώραν μετά  τήν δύσιν του 
ήλιου έξηπλούντο παρά τάς άλωνάς τω ν, εις 
μικράν δέ άπόστασιν οί 'ίπποι τω ν έμάσων μετ 
εύαρεσκείας τήν κριθήν^ τής νέας συγκομιδής' 
παρ' αυτούς έγοηγόρει ή έκοιμάτο πάντοτε εις
σκοπός. β ,

Κ α ί αύτή  ή Μόχρα, όρθια, οεοεμενη,^ και 
έπισεσαγμένη — διότι οι Βεόουίνοι διά πάν ίνοε- 
χόμενον έχουσιν έτοιμους τούς ΐππους τω ν άφα ι-  
ρούντες μόνον τόν χαλινόν — έτρωγε βραδέως 
κα ί στρέφουσα ένθεν κάκείθεν τήν νοήμονα κε
φαλήν της έρρωθώνιζεν άνησύχως.

Προησθάνετο ίσως Οτι κ ατά  τήν νύκτα  εκεί
νην Οά συνέβαινέ τ ι.  Κ α ί είχε δίκαιον. ΙΙραγ- 
μ α τ ι, περί τήν ενάτην, ότε, άπηυοηκότες π ά ν-  
τες έκειντο χ α μ α ί ώς π τώ μ α τα , εις άπόστα-  
σιν ήμισείας ώρας ΐσταντο  τρεις άνθρωποι καί 
δύο ΐπποι. Ό  πρεσβύτερος αυτών ειπεν : ^

— 'Εμείς θά σέ φυλάξωμε έοώ με ταλογα , 
γ ια τ ί οέ συμφέρει νά  τά  πάμε πιό κοντά, θα 
μάς νοιώσουν· έσύ πήγαινε σ ιγά , σ ιγά , λυσε 
της τό σχοινί, καβαλλίκευσέ την κα ί δρόμο ! 
υ.ιά κα ί μάς ποοφθάση, 'τελείωσ ή  δουλειάς

— Μη σέ μέλη, καί θά τ ά  καταφέρω, άπήν
τησεν ό άλλος, όστις ήτο  ο Φερχάν, και^ήρξατο 
βαδίζων βραδέως κα ί μέ γυμνούς τούς πάδας .̂

Ό τε  έφθασεν εις μικράν άπόστασιν, έπεσε 
πρηνής καί ήρξατο έρπων επί τού εδάφους. Φθας 
άψοφητί παρά τούς 'ίππους καί βεβαιωθείς ότι ό 
σκοπός έκοιμάτο, έσυρεν έκ τής ζώνης την μ ά -  
χ αιράν του, έκοψε τό σχοινίον τού οπισθίου ποοος 
τής Μόχρας, εκριζώσας δέ καί^ λαβώ ν εις χειρας 
τόν πασσαλίσκον, έ φ ’ ούή το  δεδεμένη ή κεφαλή  
αυτής, τήν διεσκέλισεν έν άκαρεί.
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Ά λ λ  ' ενώ άκόμη έκοπτε τό σχοινίον, εις μ ι
κρόν τής Μόχρας χρεμέτισμα, άπαντες οί 'ίπποι 
ήρξαντο νά μυκώ νται ίόιοφώνως καί v¿ κτυπ ώ -  
σιν ίσχυρώς έπί τού έδάφους τούς πόδχς τω ν.

— Έ  ! Σ άλεχ, τ ι  έχουν τάλογα  έκεί ; έφώ - 
νησεν είς πρός τόν σκοπόν, τότε άφυπνισθέντα.

—  Ιίοιός είν ’ αυτού ; — Έ  ! . . .  τρ έζτε ... 
βουβοί είσθε ; . .  τά  όπλα σας ! Κλέφτες ! Κ λέ
φτες ! . . .

Ή φωνη α ΰτη  τού σκοπού περισυνέλεξεν, ώς 
το σάρωθρον τά  ψ ιχ ία , περί τούς εΐκοσιν άνδρας, 
τρέχοντας ώς παράφρονας καί κραυγάζοντας: 
« Πού ε ίν α ι; Πού είναι ; »

— Μωρέ φ ε ύ γ ε ι. . . .  'ς τάλογο έκεί  Νά
τος καβάλλα  ! . . .  Έμ.πρός κ ’ έμείς καβάλλα  ! . . .

—  Ιν ά β ά λ λ α ; . . .  ’ς τάλογο ; Ποιό άλογο;
 πού ε ίνα ι;  νά ίδώ ! Ποιό λ ε ίπ ε ι; . . . .  Ά  !
νά , τό σχοινί τη ς, κομμένο ! ----  ή Μόχρα μου !!
τ  ‘ άκούτε, βρέ σ ε ίς ;  ή  Μόχρα μου !  “Α χ !
. . . .  κ επεσε κατά  γής ώς άπόπληκτος δ Βενόέρ 
έμπίν Μανσούρ. Δ ιότι ήτο αυτός.

Ή  έρημ.ος ανταπέδιδε τήν άπήχησιν τού έρ- 
ρύθμου τής Μόχρας καλπασμού, άφυπνίσαντος 
και ποίλιν τον άπηλπισμένον Βενδέρ.

— Νά σάς 'διώ, καβαλλάρηδές ρ.ου ! δ κλέ
φτης είναι Περσιάνος.. . .  τού Χασάν Κ ουλί-
Χ ά ν   ά !  τό σ κ υ λ ί. . . .  Ν α ι ! ! . . .  Κόψτε του
το δ ρ ό μ ο !.,.. 'Πίσω άπ  ’ τό Ά έθε καί ’ς τό
βουνό!  Όποιος μέ φέρη τή  Μόχρα μ.ου, τού
χαρίζω τό ένα ποδάρι της.

Όκτδ> ιππείς ένοπλοι εϊχον αναχωρήσει αμέ
σως καλπάζοντες.

Μ ετά τέταρτον ώρας ήκούσθη α ντα λλα γή  
πυροβολισμών, ά λλά  μάτην δ Βενδέρ πνευστιών 
περιέμενε τήν επιστροφήν τω ν προσκολλών τό ού; 
του έπί τού πυρίσσοντος έδάφους. Οί καλπασμοί 
δλονέν άπεμακρύνοντο καί βαθμηδόν έξέλιπον.

— ΤΩ Θεέ μ.ου ! Τ ί κακό ήταν αύτό πού 
μουρθε ! Τ ί κακό ! έτονθόρυσε μετά  στεναγρ.ού δ 
Βενδέρ, κα ί απαρηγόρητος διά τήν ανυπολόγι
στον απώ λειαν, άφού έξυλοκόπησε καλώς τόν 
υιόν του Ά λ ή ν ,  όν εΰρισκε παραίτιον τού κακού, 
διέταξε ν ’ ανάψουν πυράν καί νά 'ψήσουν τόν 
καφέν, ^οφών δ ’ αυτόν ώς νέκταρ διεσκέδαζε 
τήν άθυρ.ίαν του ! ^

Έ κάλπαζον, έτρεχον, έπέτων α ί τρεις φορ- 
βάόες τών Β εν ί-λάμ  έν τω  σκοτεινώ πελάγει, 
ώς κολασμέναι ψυχα ί, οί δέ Δελφί δπισθέν τω ν, 
είς άπόστασιν ήμισείας ώρας, έ'τρεχον έπίσης.

—  Το Ά έθε άμα  φθάσουμε, Φερχάν, τήν 
'γλυτώσαμε ! έφώνησεν δ Σααδούν σφιγγών τούς 

όδόντας του κα ί σείων είς τόν άέρα τήν λόγχην 
του. Νά σέ Ιοώ ! Κ αί ή Ψαρή μου δέν πάγει 
κάτω  άπό τήν παινεμένη τή  Μόχρα !

— Μωρέ τ ί  λές έ σ ύ ; . . . .  Μ ' ε’βγαλε τήν

ψυχή μου α ύ τ ή . . . .  δέ βλέπεις πώς τραβώ τό
σχοινί τη ς------ Δέν πρόφθασα νά τή ; βάλω  καί
χαλινάρ ι 'ς τήν ταραχή άπάνου μ ’ έπεσε___
Τρεΐς φορές τώρα τ ινά ζετα ι γ ιά  νά  μέ ρίξη κάτω .

— Β άστα  κ α λά , Φερχάν μου, κ '  είναι καί 
ντροπή μ.ας.. .  Ν ά, τό 'Αέθε 'μπροστά μας είναι.

Τωόντι, είχον φθάσει είς τό ΰψωμα· οί Δελφί 
οέν ήκούοντο π λ έο ν  ή όπίσω εμειναν, ή ¡λοξο
δρόμησαν.

— ΤΑ ! είπεν άναπνέων δ Σααδούν. Τώρα μή 
φοβάσθε. Σ ταθήτε ν ’ άνασάνουνε καί τά  ζώα.
Αν ηνα ι μεσάνυχτα, ά π ' εδώ ώς τα ίς σκηναϊς 

μας θάμαστε μέ τό χάραμμα ! πίνουμε ένα καφέ 
ς το β π ί τ ι  μου, κ ι ' άπό εκεί τραβούμε 'ς τό 

βουνό' τό μεσημέρι μένουμε τρεις ώοαις 'ς τήν  
κ ρ υ ψ ώ ν α  καί τό βράδυ νά  με είς τού Χασάν 
Κ ουλ ί-Χ άν. Μοναχά &ς έτοιυ.άζη τά  τουμάνια.

— Ά μ  ’ αύτο ί, οί διάβολοι πώρχονται κατόπι 
μας ; ϋπέλαβεν δ τρίτος.

— Χμ ! Α υτοί, Φερχάτη, μόνε άλογα καλά  
έχουνε, άπό καβαλλάρηδές, είναι γ ιά  φτύσιμο. 
Μή σέ μέλη, καί αν ε’ρθουν κοντά, θά τούς σα
στίσω  το δρόμο.

— 'Μπρός! δρόμο ! Νά σέ ’πώ· κά τ ι ήξευρεν 
δ Χασάν Κ ουλ ί-Χ άν.

Κ α ί έπτέρνισαν έκ νέου τάς φορβάδας.
Κ α τ ’ άρχάς ώδήγει δ Σααδούν  Ά λ λ ’ ή

Μόχρα ήθελε πάντοτε νά εύρίσκηται πρώτη, 
ώστε έπί τέλους δ Φερχάν έτέθη ώς δόηγός. 
’Ενίοτε μόνον ήκούετο δ Σααδούν ώς πλοίαρχος 
έν τώ  έρημικώ πελάγει λ ίγω ν :

—  ’Αριστερά, Φερχάν, άριστερά.
—  Μή σέ μέλη καί πηγαίνουμε καλά ! άφού 

μάλ ιστα  δέν άκούονται π ιά  καί α υτο ί___
Κ α ί τό μάλλον ταχύπτερού πτηνόν θά έκουρά- 

ζετο, κα ί ή  μ.άλλον έλαφρόπους ε'λαφος θ ' άπέ-  
καμνεν, αί φορβάδες όμως έξηκολούθουν ^ωθωνί- 
ζουσαι καί καλπάζουσαι, ή δέ Μόχρα πάντοτε  
ήτον ή πρώτη. Α ί δύο ά λλα ι κατά  τό ε"νστικτον 
τήν ήκολούθουν.

Μ ετά όίωρον περίπου δρόμον δ Σααδούν έκ- 
πεπληγμένος είπε :

— Ξέρετε πού ’χάσαμε τό δρόμο ;
— Γ ια τ ί ;
— Λάθος πηγαίνουμε· έπρεπε νάχουμ.ε τόν 

Λ ζΐτ τ ί]  (πολικόν) άριστερά καί τόν έχομε δεξιά.
— Λάθος κάνεις έσύ, Σ ααδούν αύτό τό άστρο 

πού φάνηκε οεν είναι δ ¿ Ιζέττη .
—  Τώρα τον βλέπεις ! νά  πού φεύγουν τά  

σύννεφα.— Ά ς  σταθούμε κομμάτι ν'άνασάνουνε  
καί τά  ζ ώ α . . . .  'Ο ρ ίστε.... έμεΐς πέσαμε τώρα 
’: τήν Αξεξιρε  (έρημον). "Α ! Φερχάν, δουλειά 

πού μάς τήν έκαμες.
— Τί π τα ίω  ’γώ ! όλο καί βλέπω ’μπροστά 

μου νά  φύγουν τά  σύννεφα καί νά ’διούμε τήν 
π ο ύ λ ια .  Σκοτάδι, άδερφέ !
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— Σκοτάδι ! Σκοτάδι ! . . .  δεν καταλαβαίνεις  
άπ ’ το ζώό σου ; Πέσε ’πίσω μου ! 'πίσω μου ! 
έφώνησεν έπιβλητικώς δ Σααδούν.

—  Α υτή  ’π ίσω δεν παγαίνει ήσυχα, θέλει 
νανα ι 'μπρός π ά ν τα - &ν θέλης, καβαλλίκευσέ 
την^σύ.

— 'Μπρος !
Κ α ί ή λλα ξα ν τάς'φορβάδας των καί ήσθάνθη 

εις τήν βραχύτριχα §άχιν της ή Μόχρα τον ιπ 
π ηλάτη ν Σααδούν κα ί έστράφησαν άντιθέτως 
βαδίζοντες εν μια ρω κυνηγετικό) καλπασμώ .

ΕΙνον τιύρα τον πολικόν πρός τάριστερά καί 
προύχώρουν. Βαθμηδόν δ ουρανός διεφαίνετο, τά  
δέ νέφη άραιούμενα έκ τής 'Ανατολής έπυκνοϋντο 
πρός τήν Μεσημβρίαν διά νά έφαπλωθώσι και 
πάλιν μ ετά  τ ινας ώρας έπί του κυανόχρου στε
ρεώματος.

— Είδες τώρα τήν π ο ύ λ ι α  πού βγαίνει, κύρ 
Φεργάν ; είπεν δ Σααδούν καλπάζων κα ί δδη- 
γών π ά ντο τε- αν σ ’ άκολουθούσαμε, θά μάς 
έβγαζες ’ς τόν ποταμό τόν Τίγρη.

— Έ χεις δίκαιον, άπήντησεν δ Φερχάν, διότι 
έβλεπεν εις τόν ορίζοντα τήν ώς βασ ιλ ίσση; κό
σμημα άδαμαντίνην πλειάδα.

Μέ τήν άραίωσιν τών νεφελών ήρξατο νά  
οιακρίνηται τό έδαφος, οί δέ ιππείς έβλεπον 
πλέον τά ς  σκιάς ά λλήλω ν. Κ ατόπιν τής πλειά- 
δος ήρζατο νά  φ α ίνη τα ι καί δ Αυγερινός.

Μ ετά τ ινα  λ επ τά , δτε τό λυκαυγές έξήπλου 
τόν διαφανή του πέπλον καθιστών δρατά τα  
αντικείμενα, δ Σααδούν ήρώτησε τόν Φερ/άν.

— Δέ φα ίνετα ι δτι κ ά τ ι μαυρίζει έκεΐ κάτω  ;
—  Ν α ι! ν α ι !  ή  σκηναίς μας Σααδούν, ή 

σκηναίς μας ! Μωρέ γειά  σου, γρήγορα ̂ ήρθαμε.
Κ α ί ώς έξ ενστίκτου τά  έλαφρόποόα ζ φ α ,  

ά ντ ί ν ’ άποκάμουν, ήρύσθησαν νέας δυνάμεις
—  Διές πώς τρέχουν, Φερχάν, κ ’ή  τρεις. 1 ιά  

τό νερό! διψάσανε ή  κακομοίρες. Κ α τά λα βα ν  
που τό κοντέψαμε.

"Οτε έφθασαν εις άπόστασιν δέκα λεπτώ ν άπο 
τώ ν σκηνών, ή  Μόχρα έτάχυνε τόσον το κ ά λ-  
πασμά τη ς , ώστε δ Σααδούν θαμβωθείς, οδτε 
έβλεπε τ ά  περί αύτόν, οδτε ήδύνατο νά  κα τ ί
σχυση αυτής. Ή Μόχρα έπέτα, παράφορος, 
αφηνιασμένη ! Μόλις δ ’ ¡πλησίασαν τάς σκη- 
νάς, έφάνησαν προ αΰτών είκοσι περίπου ανορες 
μετά  γυναικών καί παιδιών κραυγαζοντες έν 
άλαλαγμοϊς :

— Ή  Μόχρα ! Ή  Μόχρα ! ! . . .
Εις τάς φωνάς τα ύτα ς  ατίθασος, κάθιορως 

καί άδάμαστος ή  Μόχρα, έπήδησεν υπερφυσικόν 
ά λμ α  εις τόν άέρα κα ί έρριψε πρό του πλήθους 
τόν παραζαλισμένο·; Σααδούν ώς πεπόνιον, χρε- 
μ ετίσασα  δέ ήχηρώς, ΰψωσε τήν χ α ίτη ν  κα ί την  
ουράν της εις τόν άέρα, ήνωρθώθη έπί τώ ν τεσ
σάρων ονύχων της επί τού Σααδούν, δστις έκτά -

δην κείμενος έξέπεμπεν ύπόκωφον μυκηθμόν.
’Α λλά  ταυτοχρόνως δύο στιβαροί βραχίονες 

περιέβαλον τόν λαιμόν τής Μόχρας καί ούο φ ι-  
λ ή α α τα  έναπετέθησαν έπί τών όφθαλ.μ.ών αυτής.

Κ α ί οί βραχίονες κα ί τά  φιλήμ.ατα ησαν τού 
Βενδέρ έμπίν Μανσούρ, τού κυρίου της ! ! !

ΤΗσαν δ ικα ιότατα - διότι χάρις εις την θυμο
σοφίαν τής Μόχρας, οί άρπαγες Β εν ί-λά μ , δ ια-  
τρέξαντες ημικύκλιον περί τούς Δ ελφί, ένφ ένό— 
μιζον οτι έβάδιζον πρός τά ς  ιδίας τω ν σκηνάς, 
έπανέκαμψαν έκ τώ ν όπισθεν εις αύτάς τάς σκη
νάς τών Δ ελφί, πρός μεγίστην άμ.φοτέρων έκ -  
π λ η ξ ιν .

Ό  Σααδούν μ ετά  πολλάς περιποιήσεις τού 
κυρίου τής Μόχρας, έθεραπεύθη, οί σύντροφοί του, 
αίτήσαντες άσυλον παρά τ ιν ι Δημογέροντι τής 
φυλής, συνεχωρήθησαν διά την π ρ ά ςίντω ν, άλλ  
δ Βενδέρ έμ.πίν Μανσούρ δέν κοιμάται πλέον ήσυ
χος, είμή όταν δένη τόν πόσα του με τον πόσα 
τής Μόχρας κα ί τό σχοινίον τής κεφαλής της εις 
τήν ιδίαν του κεφαλήν. Εις τούς έρωτώντας α ύ
τόν περί τού α ίτιου, ά π αντά  μ.ετά πονηρού μει- 
διάματος :

— Πού άν τήν ξανακλέψουνε νά κλέψουνε 
κ ’ εμένα μ.αζή τη ς !

Η ΕΚΠΑ ΙΔΕΥΣ ΙΣ  ΚΑΙ Ο Τ Υ Π Ο Σ  1
Ε Ν  Β Ο Υ Λ Γ Α Ρ Ι Α ι

[ 'Τ * δ  ' Α γ γ έ λ ο υ  Γ ο  ν  β  ε ρ ι» ά  τ  η Ι 

Ό  καθηγητής Τσονέφ έσχεν επ ' ίσης την 
καλωσύνην νά  με συστήση εις συμπατριώτην 
αου πολλάς παρασχόντα ύπηρεσίας εις τήν Βουλ
γαρ ίαν, τόν κ. Τ α τσέλλα , διευθυντήν τού μου
σείου τών βουλγαρικών άρχαιοτήτων. Ο κ. Γα- 
τσ έλλα , υιός πολιτικού συνωμότου έκ Γενούης, 
ειχεν έλθει εις τήν ’Ανατολήν τώ  1 8 4 8 ,  είχε 
δέ" πλουτήσει διά τού εμπορίου καί νυμφευθή 
δεσποινίδα εκ Φιλιππουπόλεως. Γενόμενος δέ 
πλούσιος ε'γεινε γνωστός διά τή ς ελευθεριότητες 
αύτού- εραστής δέ ών τής νομ.ισμ.ατικής, κατάρ
τισε λαμπράν συλλογήν άρχαίων νομισμάτων 
ελληνικών, £>ωμαϊκών, μακεδονικών κα ί βουλ
γαρικών κα ί ένεκα τής πολλής τριβής έγεινε νο- 
μισματολόγσς τώ ν μ ά λ ισ τα  έμπειρων κα ί άσφα-  
λεστάτω ν. Ή π ίστις αύτού έν Φιλιππουπόλει 
ήτο μ εγά λη - εις τήν πρωτοβουλίαν δέ αύτου 
οφείλεται ή νέα κομψή συνοικία τής πρωτευού- 
σης τής ’Ανατολικής ’Ρωμυλίας ή  άπολήγουσα 
εις τόν σταθμόν τού σιδηροδρόμου Σοφίας. Ά λ λ  
ένεκεν οικονομικής κρίσεως άπέβαλε την περιου
σίαν αύτού κα ί ήναγκάσθη νά δεχθή μετά  την

* Τέλος* ϊό ε  σελ . 2 7 5 .
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παραχώρησιν τών συλλογών αύτού τήν μικρού 
λόγου άξίαν θέσιν διευθυντού άρχαιολογικού μου
σείου τής Σοφίας, δπερ εϊνε κα τά  μέγα  μέρος 
δημιούργημα αύτού. "Αλλως δ ’ έν Φιλιππουπό- 
λει δέν έλησμ.ονήθη ή εύγενής αύτού διαγωγή  
κ ατά  τόν χρόνον τώ ν σφαγών, δτε ο ι ’ αύτού 
πολλοί Βούλγαροι π ατρ ιώ τα ι έσώθησαν άπό τής 
αγχόνης. Άγαπώρ.ενον παρά πάντω ν έσέβοντο 
αύτόν κα ί αυτο ί οί Τούρκοι- τήν έξαιοετικήν δέ 
ταύτη ν θέσιν έπωφελήθη, δπως προστατεύση καί 
σώση φίλους έκτεθέντας. "Εν δέ τώ ν προοριζομ.έ- 
νων θυμάτων ήτο κα ί δ νομάρχης Ίβάνω φ, δςτις 
ούδαμώς ¡λησμόνησε τόν ποτέ ιύεργετήσαντα  
αύτόν. ’Α γα π ά  δέ δ Τ ατσέλλα  κα ί έκτιμςρ τούς 
Τούρκους- εινε χρηστοί άνθρωποι, λέγει, πολύ 
ήμεροι, πολύ ήσυχοι, φιλόξενοι καί γενναίοι έν 
καιρώ ειρήνης- ά λλά  μόλις ήχήση ή κραυγή τού 
ιερού πολέμου, καί γ ίνονται θηρία ανήμερα καί 
ούδείς δύναται νά συγκράτηση αυτούς εύθύς ¿>ς 
άρχίση ρέον τό α ίμ α  καί παρορμήσωσιν αύτούς 
έπί σφαγήν.

Ή δέ νομισμ,ατική συλλ.ογή τού Τ ατσέλλα  εινε 
μ.ετά καί τή ς τής Φιλιππουπόλεως, ής διευθυντής 
εινε δ υιός αύτού, τώ ν σπουδαιοτάτων κα ί μονα
δική ίσως διά τά  νομίσματα τής Θράκης κα ί τής 
Δ ακίας- τό ρ.ουσεΐον τής Σοφίας κέκτητα ι όγδοή- 
κοντα το ιαύτα  έν ούόενί ά λλω  νομισμχτικώ μου- 
σείω τής Ευρώπης υπάρχοντα. Πρέπει λοιπόν νά 
εύχηθώμεν τήν δσον ένεστι ταχ είαν δημοσίευσιν 
καταλόγου μ.ετ ’ εικόνων άποτυπούντος τά  νομί
σμ ατα  τα ύ τα  μ.ετά τώ ν έπιγραφών αυτώ ν, άτινα  
εινε λ ίαν ένδιαφέροντα κα ί ε'χουσιν έξαιρετικήν 
δλως σημασίαν διά τήν άρχαίαν ιστορίαν τής 
χερσονήσου τού Α ίμου. Ε π ’ ίσης δ ’ ευκταία  
εινε ή διάθεσις μέρους τώ ν εις τό πανεπιστήμ.ιον 
χορηγηθησομένων κεφαλαίων πρός έπιχείρησιν 
νέων άνασκαφών κα ί εκδοσιν περιοδικού έν γ α λ 
λική γλώσση γνωρίζοντος εις τούς λογίους τά  γε-  
νόμ-ενα εύρήματα έπί άρχαιολογικού έόάφους 
πλουσιωτάτου οίον τό τής Βουλγαρίας. Μνημεΐά 
τ ινα  καί ά γά λμ α τα  άνακαλυφθεντα ήδη κατά  
τάς πρώτας άνασκαφάς κα ί εκτεθειμένα ή  μ ά λ 
λον σεσωρευμένα έν τώ  ρ.ικρώ μουσείω τής Σο
φίας παρέχουσι δεΐγμ.α λ ίαν έλκυστικόν τώ ν έπι- 
φυλασσομένων έν τώ  μ.έλλοντι εύρημάτων. Κ αί 
τινα  μεν αύτών εινε ένδιαφέροντα ώς μαρτύρια 
τής θρακικής κα ί μακεδονικής άρχαιότητος, άλλα  
δέ διά τήν ιστορίαν τής κλασικής τέχνης καί διά 
τήν μυθολογίαν- πλήν δέ τούτων δσα εινε ένεπί- 
γραφα παρέχουσιν ίΐλως ίδιάζον ένδιαφέρον διά 
τήν γλωσσολ.ογίαν, τήν εθνογραφίαν καί τήν 
ιστορίαν. Ό  κ. Τ ατσέλλα  φυλ.άττει π α ρ ’ έαυτώ  
έν τώ  μ.ικρώ προςωρινώ μ.ουσείω, έν ώ κοιμάται 
κα ί εργάζεται, τά  νομίσμ.ατα κα ί τά  γ λ υπ τά  τά. 
έχοντα μεγαλειτέραν α ξ ίαν , ών εύκολος θά ήτο ή 
άφαίρεσις- ζηλότυπος δέ φύλαξ προστατεύει διά

τού έρωτικού αύτού βλέμ,ματος πάσας τάς μ.ικράς 
έκείνας συλλογάς, έν αίς διακρίνονται άποκρού- 
σμ.ατα καί ά γ ά λμ α τα  ελληνικά λεπτοτάτης τέ 
χνης. Ά λ λ ά  δέν θά εινε δυνατόν νά θαυμάση  
τις έν άναπαύσει όλην τήν άξίαν τού βουλγαρι
κού μουσείου πριν ή καθιδρυθή έπαξίως καί τα ξ ι-  
νομηθή έν τ φ  μεγάλω  τουρκικώ τζαμ.ίω τώ  κτ ι-  
σθέντι έν ε”τε ι 1 4 7 8 ,  εις δ μετηνέχθησαν ήδη 
πλείστοι γλυπτο ί λίθοι κα ί έπιγραφαί, συλλογή 
δλη παρέχουσα ύλην πολυτιμοτάτην κα ί άνεξε- 
ρεύνητον εις τόν ιστορικόν τής άρχαιότητος, τόν 
άρχαιολόγον, τόν έθνογράφον κα ί τόν φιλόλογον. 
Ιίαρατηρώ ώς ίνδολόγος τό κ α τ ’ έμέ έπί τίνος 
μνημείου τών είόωλολατρικών χρόνων τό σχήμα  
τού ινδικού καί γνωστικού συμβόλου s w a s t ik a ,  
τού άρχαιοτέρου τού σημείου τού χριστιανικού 
σταυρού. Θαυμάζω τήν μεγάλην ελληνικήν έπ ι-  
γραφήν τής Πίζου τήν παρέχουσαν μέγα ένδια
φέρον διά τήν γλωσσολογίαν κα ί τήν άρχαίαν 
γεωγραφίαν. Ό  δέ κ. Τ ατσέλλα  μοί δεικνύει 
κατάλογον ύλόκληρον άρχαίων ονομάτων Ορακι- 
κών ευρισκομένων έν τή  έπιγραφή τής Πίζου- 
διακρίνω δέ μεταξύ τών ονομάτων πόλεων τά  
ονόμ.ατα Βαΰοπάρα, Β ο υ ο ιπ ά ρ α ,  Γ ελ ο υ π ά ρ α ,  
Κ ρ α β α λ ο π α ρ α , .Σ τ ρ α τ ο π ά ρ α , έν οίς άναγνωρίζω  
ευκόλως έν τώ  οευτέριο συστα τικφ  όνόματι π ά ρ α  
τό ελληνικόν π ύ λ ιρ  κα ί τό ταυτόσημον σανσκρι
τικόν p u r a .  Ά νάλογον δέ όνομα πρέπει πιθανώς 
νάναγνωρίσωμεν έν τή  λέξει β ρ ια  τή  εΰρισκομένη 
έν τοϊς όνόμασι τών πόλεων Σ η λ ν μ β ρ ί α ,  Μεβημ-  
β ρ ία ,  ή τις φα ίνετα ι προελθούσα έκ τροποποιή- 
σεως τού π ρ ί α  1. Μ εταξύ δέ τώ ν θριακικών ονο
μάτω ν άνδρών παρατηρούμεν έν τή έπιγραφή 
τής Πίζου τύπους, οίοι οί εξής- ’Ά χ ν λ ο ξ , ’/ Ιτρε ι- 
xog , Α ύ λ ο ν π ο ρ ις ,  Λ νλ ο υ τ ρ ά λ λ ε ις ,  Β α ΰ τ ο χ ε ί -  
Xag, Β ία ρ τ ο ξ ,  Β ρ ε ιΰ έ ν ις ,  Β ρ ιγ χ α ΰ ε ΐξ ,  ζ ΐό λ η ς ,  
Έ πτάχει& ος, Κ αρω βοό ς ,  Μ ονχα& ιοΰρ ις ,  Β ά ν -  
τ α ς  , ' Ρ ο ν μ ψ ά λ χ η ς , Σ π α ρ ά τ ο χ ο ζ , ΤάρΟαξ, 
τ ήρη ς .

θ ά  περιλάβη δέ τό Βουλγαρικόν μ.ουσεϊον, 
δταν έγκαθιδρυθή δριστικώς έν τώ  μεγάλω  τζα -  
μίω , κα ί τμ.ήμ.α τής έθνικής γραφικής κα ί τής 
έθνογραφίας. Έν τοσούτφ δέ θαυμ.άζω ήδη 
δύο μ.εγάλους πίνακας τού Τσέχου ζωγράφου 
Μ αρκβίτσα, παριστάνοντας χορόν κα ί τέλεσιν 
γάμου παρά τοϊς άπογόνοις τών άρχαίων Πε- 
τσενέγων ή  Π κτσινακών, ώς έκάλουν αύτούς οί 
Β υζαντινοί, πίνακας έν οίς απεικονίζεται ό αγνό
τατος κα ί γραφικώτατος τύπος τώ ν άρχαίων 
Βουλγάρων.

Ό  κ. Τ ατσέλλα  έόημοσίευσεν αύτός μελέτην 
άξίαν λόγου περί τού τουρκικού έθνους τών 
Πετσενέγων κα ί με συνοδεύει Παρασκευήν τ ινα

1 Σ χετισ τέον πρός τα ντα  κα ί τό όνομα τή ς  βρακι- 
κής Βο έ ας. (Σ ημ είω σ ις τοϋ μεταφραστοϋ).
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εις τήν εμπορικήν αγοράν, ή τ ις  τελε ίτα ι έν τώ  
παζαρίω , δπως ¡/.οι έπιδείξη δείγματα του λαού 
εκείνου. Την πρωίαν της ημέρας κ α θ ’ ήν τελεί
τα ι ή  άγορά έρχονται έξ απάντω ν τώ ν περι
κειμένων χωρίων εις το παζάριον Βούλγαροι, 
Ά τσ ίγ γ α νο ι, Πετσενέγοι, άνδρες κα ί γυναίκες, 

όπως πωλήσωσιν οπώρας, βούτυοον, όρνιθας, 
νήσσας, ύφάσμ ατα , περιπόδια. Α ί οε γυναίκες 
καί α ί κόραι τών Πετσενέγων κοσμούνται επί τή  
ευκαιρία τα ύ τη  διά τώ ν ώραιοτάτων αυτών εν
δυμάτων καί ο ι ’ απάντω ν τώ ν κειμηλίων αύτών· 
φαίνονται δε φροντίζουσαι πολύ πλειό'ερον περι 
της έπιδείξεως της καλλονής αύτών καί τού 
πλούτου η περί τής πωλήσεως τώ ν έμπορευμά- 
τω ν αύτώ ν. Κ α ί αί ¡/.εν έγγαμοι γυναίκες φέ- 
ρουσιν έπί τής κεφαλής οίονεί τινα  κεκρύφαλον, 
α ί δέ κόραι έκθίτουσι τούς δέκα η δώδεκα αύ
τών άραιοτάτους καί λεπτοτάτους πλοκάμους, 
κεκαλυμμένους Six ¡/.ικρών νομισμάτων χρυσών 
καί άργυρών καί διά κροταλιών, εις ά α ί πλου- 
σιώτεραι τών Πετσενέγων κόραι α ί οίονεί άπο- 
τελούσαι την αριστοκρατίαν προςθέτουσι καί 
μικρόν κύπελλον ζύθου' τ ά  δί περιδέραια απο
τελούντα ι έκ νομισμάτων. Έ κ τής άξίας τώ ν 
κοσμημάτων τούτων πρόκειται να  έκτιμηθή ή  
μ.νηστ'ή. Τά δέ υποκάμισα, όντα καινουργή καί 
καθάοια, α ί ζώναι καί τά  περιπόδια εινε κ α τά  το 
υ.άλλον η ήττον κεντημένα. Έ πί δέ τού ύπο- 
καμίσου φέρουσιν έπενδύτην κα ι επ αυτού α ι 
κομψότεραι πολλάκις σισύραν καί κ α τ  αυτο το 
θέρος. Περιπατούσι δέ καί περιστρέφουσι το σώμα 
δίκην ταώνων κα ί ίνδαλεκτρυόνων. Είνε προφα
νές, οτι οι ’ αύτάς ή  ημέρα τή ς αγοράς εινε ήμέρα 
έορτής. Ούδα.[/.ώς δέ φαίνονται έπειγόμεναι νά 
πωλήσωσιν όπως άπέλθωσιν' ή έμπολη εινε απλή  
πρόφασις, ίνα  έπιδειχθώσιν έν τή  άγορά, ϊνα  
παρατηρηθώσι καί προςελκύσωσι τά  βλέμμ-ατα 
τών νέων. Ούτοι δέ δέν εχουσι βεβαίως μορφήν 
Άδώνιδος· πολλοί δ ' αύτών ¡/.οι φαίνονται α ύ -  
τόχρημα άσχημοι, άλλ ’ εχουσιν όψιν ^ωμαλέαν 
κα ί ύγια  καί γ ίνοντα ι λαμπροί στρατιώ τα ι. 
Π ολλαί δέ κόραι εχουσαι τούς μνηστήρας έν τη  
φρουρά τής Σοφίας ε'ρχονται εις έπιζήτησιν αύ
τών κ α ί φαίνονται περιπαθώς τοξεύουσαι αύτούς 
διά τού ερωτικού τω ν βλ,έμματος· αναγκά ,οντα ι 
δέ νάναμείνωσιν αύτούς, έπειοη οεν έπιτρεπεται 
εις αύτούς & γάμος πλέον προ τής λήξεως τής 
θητείας.

’Α π '  εναντίας δ ' έν τώ  παρελθόντι εβλεπε 
τις  παιδάρια δεκαπέντε ή δεκαέξ έτών νυμφευό- 
¡/.ενα παρθένους είκοσαέτεις. Είνε δέ περιζήτητο; 
ή  γυνή κυρίως διά νά έργασθή έν τοΐς άγροΐς, 
έν ώ ό άνήρ μ.ένει έν τώ  οικω. Mot ειχον ειπει, 
δτι παρά τοϊς ΙΙετσενέγοις έν απουσία τού συ
ζύγου ό πενθερό; άντικαθίστανεν αύτον παρά τή  
νύμφη. Ε ρωτώ περί τούτου τον κ. Τ ατσελλ* ,

κα ί ¡/.οι λέγε ι, δτι ήκουσε ¡/.έν τ ι  τοιούτον, άλλά  
δέν πιστεύει όμως νά  ύφ ίστα τα ι το κ α τά  παρά- 
δοσιν εθιι/.ον τούτο καί νύν, καί δτι πιθανώς έκ 
συγχύσεως έπιστεύθη ή κατάχρησις ώς θεσμός. 
Εινε"δέ οί ΓΙετσενέγοι τής έπαρχίας Σοφίας άπαν- 
τες Χ ριστιανοί κα ί λαλούσι την βουλγαρικήν, 
καίπερ καταγόμενοι άπο Τούρκων δ οε αριθμός 
αύτών π ιστεύετα ι άνερχόμ.ενος εις εικοσακιςχιλιους.

Μοί άνακοινόνει δέ δ κ . Τ ατσέλλα  νομ,ισμα- 
τικάς τ ινα ς καί άρχαιολογικάς ειδήσεις άναφε- 
ρομ.ένας εις π α λα ιά  νομίσματα τής Βουλγαρίας 
κα ί μελέτην λ ίαν ένδιαφέρουσαν περί τών ο ια- 
φόρων ονομάτων τών δοθέντων ποτέ εις την Φι- 
λιππούπολιν. Ά ριθμούνται δέ τα ύ τα  εις δέκα, 
δοθέντα τ ά  π λεϊστα  ύπό τώ ν έχθρών τής πό- 
λεως ώς παρωνύμ.ια χάριν ύβρεως, οΐον πόλις 
δούλων, πόλις κλεπτώ ν, πόλις πόρνων.

Κ α ί δμ.ως ή Φιλιππούπολις ύπήρξε πάντοτε ή 
μ ά λ ισ τα  πεπολιτισμένη τών πόλεων έν τή χώρρρ 
έκείνη τής χερσονήσου τού Α ’ιμου, και σήμ.ερον οε 
ακόμη παρέσχε τά  άριστα τώ ν στοιχείων εις 
καθίδρυσιν τής βουλγαρικής πολιτείας.

Ό  κ. Τ ατσέλλα  ποιείται λόγον περί τής 
πόλεως ταύτης ώς περί τής ίδιας πατρίοος· η  
σύζυγος αύτού καί δ υιός δ διευθύνων το μου
σείου τής πόλεως κατοικούσιν έν αύτή . Ή κυρία 
Τ α τσέλλα  κάμνει αιφνίδιους, ά λλά  βραχείας έπι- 
σκέψεις εις Σοφίαν, ίνα  έμβάλη ολίγην τά ξ ιν  εί; 
τον οίκον τής άντιζήλου αύτής, έπειδή δ γέρων 
Τ ατσέλλα  είνε δίγαμ.ος άμ.εταμέλητος. Κ α ί οεν 
έπρεπε μέν νά  είνε πολυ έπικίνδυνος η α ντ ίζη 
λος τής κ. Τ α τσέλλα , έπειδή είνε πολύ πρεσβυ
τέρα αύτής, άλλ ’ έχει μεγάλα θέλγητρα διά 
τον γηραιόν σύζυγον είνε δέ αΰτη  ή νομ.ισμα- 
τ ικ ή , ήτις  άφαιρεΐ ολον αύτού τον χρόνον, δλον 
αύτού τον τόπον, δλον αυτού το χρήμ,α και σχ ε
δόν δλην αύτού τήν ψυχήν, καί ήτις  τρέφει α ύ -  
τόν, ά λλά  προξενεί δμως καί ζημ.ίας, άς ή  κυρία 
Τ ατσέλλα  άναλαμβάνει νά έπανορθώση άπό 
καιρού εις καιρόν, έρχομένη εις Σοφίαν.

Μ ανθάνω, δτι α ί βουλγαρικαί έφημερίδες καί 
ιδίως τό Λί!ρ, τό όργανον τών φιλελευθέρων, το
B u lg a r s k i  T u rg o v s k i  V ie s tn ik ,  έφημερίς 
γερμανική καί βουλγαρική λ ίαν διαδεδομένη, 
κα ί’ τό C o u r r ie r  d e s  B a lc a n s , έφημερίς δη- 
μοσιευομένη γ α λ λ ισ τ ί καί βουλγαριστί, ά νή γ-  
γειλαν τήν άφιςίν μου. Η οε τελευτα ία  αυτη  
έφηι/.ερίς φα ίνετα ι άρκ.ετά καλώς γινωσκουσα τά  
κ α τ ' έμέ καί ποιείται λόγον περί έμ.ού μετά  τής  
συμπάθειας συγγραφέως, οςτις, άναγνούς τ ι  περι 
έυ.ού κα ί έννοήσας τήν έντολήν ήν έπιβάλλομ.αι 
καθ ’ δλας μου τά ; άποδημίας, δεικνύει τήν δ ιά- 
θεσιν νά  με πείση, δτι ή  άφιξίς μου εις τήν Βουλ
γαρίαν έγεινεν άσπασίως δεκτή. Α ί οέ α/,λ.αι 
έφημ.ερίδε; φαίνονται έχουσαι περί εμού ιοέαν 
ίκανώς συγκεχυμένη·/ ■ δέν είξεύρουσιν άκριβώς
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πόθεν ε’ρχομαι, τ ί  έχω πρκξει, τ ί  θέλω νά  
πράξω.

Ο ύδ' εκπλήσσομαι περί τούτου. Πιθανώς θά 
έζήτησαν νά μάθωσι περί εμού έν σπουδή ε”ν τινι 
ύπουργείω καί ε'μαθον μόνον, δτι 'Ιταλός τις 
περιηγητής έφθασεν έκ 'Ρουστσουκίου. Κ α ί τινες 
μέν έπίστευσαν, οτι ήμην δ άδελφός μου, άλλοι 
δέ, ούκ οίδα πώς, δ πρώην ύπουργός ΟορρίΠΟ, 
άλλοι^ δέ, δτι δ βουλευτής Β ι ΐ ι η ϊα ΐ ί ί .  Ά λ λ ά  
τ ί  ήδύναντο νά είπωσι περί έμού οί έν τοϊς 
ύπουργείοις, άφ ’ οΰ έπιστολή διευθυνθεΐσα πρός 
με παρά τίνος τώ ν υπουργών είχεν έπιγραφή 
παρά τού διευθυντού τού γραφείου αύτού Π^ος 
τ ο ν  κόμιτα Ο ΐΐα π ία Μ β  ; Δ ιά  τούτους τούς 
λόγους έξετίμησα δεόντως τήν ευγένειαν, μεθ ’ ή ; 
δ όι&άκτωρ Όσκάρ Ίσκενδέρ ε’ λαβε τόν κόπον 
νά παράσχω περί έμού, τού σταδίου μ.ου, τών 
ε"ργων μου ειδήσεις λεπτομερείς κα ί ίκανώς άκρι- 
βεϊς, εί κα ί ύπέρ τό δέον κολακευτικά;, έν τή  
έφημερίδι ήν διευθύνει δεζιώς.

Έπεσκέφθην λοιπόν τόν κ. Όσκάρ Ίσκενδέρ, 
τόν διευθυντήν τού Ταχυδρόμου τού Αΐμου, καί 
ε’μαθον π α ρ ’ αύτού, δτι είχε γνωρίσει άλλοτε  
τόν άδελφόν μου 'Ερρίκον έν Βάρνη καί δ ια τη 
ρεί άρίστην αύτού άνάμνησιν. ’Αρμένιος ών τό 
γένος, ποιείται μετά  φρίκης λόγον περί τώ ν άρμε- 
νικών σφαγών, άς ήνέχθη δ σουλτάνος· ποιείται 
λόγον μετ ’ άγανακτήσεως περί τού οθωμανικού 
ζυγού τού πιέζοντος τό άτυχές αύτού ε“θνος καί 
άναμένει μ.ετά τοσούτων άλλω ν πατριω τώ ν τήν 
ημέραν τή ς άπελευθερώσεως. Έ ν τούτω δέ τ φ  
μεταξύ ύπηρετεϊ εύγενώς ώς δημοσιογράφος τόν 
άγώνα τής Βουλγαρίας έν τή  έφημ.ερίδι αύτού, 
ή τ ις  γράφετα ι γ α λ λ ισ τ ί κ α ί βουλγαριστί, καί 
μοι έφάνη μεστή όρθοφροσύνη;, καί μ ετά  τίνος 
άμεροληψίας άήθους άλλω ς παρά τοΐς έφημερι- 
δογράφοις.

Κ αί λα λε ϊ μέν μετά  σεβασμού περί τού ήγεμό- 
νος Φερδινάνδου, ά λλά  φρονεί, δτι δέν συαφέρει 
νάποκρύπτηται άπό τού ήγεμ.όνος ή  αλήθεια, 
Οταν ή άλήθεια α ΰτη  δύναται νάποβή ώφέλιμ,ος 
εις αύτόν. ΙΙαραπονεϊται δέ ολίγον κ ατά  τών 
γαλλικώ ν έφημερίοων, α ϊτινες ένίοτε έπινοούσι 
παράδοξα περί τής Βουλγαρίας. Μανθάνει λοι- 
πον μ ε τ ’ εύχαριστήσεως, δτι θά γράψω περί 
τώ ν έκ τής περιοδείας μ.συ έν Βουλγαρία: έντυ- 
πώσεων βιβλίον, έν φ  θά δύναται τις νά  είνε έκ 
τών προτέρων βέβαιος, δτι θά εΰρη τήν π ιστήν  
εκφρασιν τώ ν αίσθημ,άτων μ.ου περί τε τών 
άνθρώπων κα ί τών πραγμ,άτων άνευ ούδεμ.ιά; 
όπισθοβουλίας.

Π ράγματι δέ κα τά  τούτον τόν τρόπον έκθέτω 
τά  κα τά  τάς περιοδείας μου, καθ ’ άς φροντίζω 
ούδέν νά έπινοήσω κα ί ούδέν νά προςθέσω, προ- 
τιμώ ν διήγησιν πενιχράν τής πολυτελείας ψεύ
δους κομψού- "Αν τ ά  όλίγα δσα τ ις  μανθάνει

περί χώρας ξένης μέλλουσι νά  είνε καί ψευδή, 
τότε ή  παντελής άγνοια τών κ α τ ’ αύτήν είνε 
προτιμοτέρα τού βλέπειν αύτήν διαστρόφως.

Λ**

Η Ζ Π  Η

II γρηά  μάννα  στε'κει άπελ,π ισμένη
στο λε ίψανο  του γυ ιοϋ τ η ;  κα ί θρ η νε ί.-----
Α λλο;  στον κόσμο δέν τ ή ;  απομένει" 
μοναχ ή μαύρη τ ί  61 νά  γ ε νή  ;

Κ ουρέλι τ ή ;  ζ ω ή ; ,  μέ καταφρόνια 
τ ή ν  άφησε του χάρου τό σπαθί" 
στη ραχι τ η ;  σ η κώ νε ι ογδόντα χρόνια 
κα ί δέν μπορ εί α π ’ τό βάρος νά σ τα θή .

Τ ά  μ έλη  τ η ;  βαρειά σάν τό μολύβι, 
τά  μ άτ ια  τ η ;  μ ισόσβυστα, θαμ πά . 
Β ρυκόλακα ; που κουρασμένο; σκύβει 
και στο σταυρό του τα&ου του ακουαπα .

Κ ι’ όμως έκ ε ί που δέρνεται κα ί κλα ίε ι 
τό λείψανο  που ακόμα ε ιν ε  ζεστό, 
κάποιο ; « ζω ή  σέ λόγου σου » τ ή ;  λ έε ι 
χ ’ εκ ε ίνη  του άπα ντά  ιι σ’ ευχαρ ιστώ  ! »

Ι Ο Α Ν Ν Η Σ  Π Ο Λ Ε Μ Η Ϊ

ΓΕΠ Ρ Γ ΙΚ Α Ι  ΕΓΤΙΣΤΟΛΑΙ

Κ Α Ρ Π Ο Φ Α Γ Ι Α Σ  Τ Ο  Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α

Έ άν δ Μάιος είναι δ μήν τώ ν άνθέων, δ 
Σεπτέ μβριος είναι δ μήν τώ ν καρπών. Οί κυ- 
ριώτεροι έκ τώ ν καρπών είναι έν τή  δόξη τω ν, 
οί πρώιμοι δέν έξέλιπον άκόμ.η έντελώς, ένώ οί 
δψιμ.οι άρχίζουσι ν ’ άναφ αίνω ντα ι. Ε ίναι, βλέ
πετε, ή συνέντευξις τών τελευταίω ν πεπόνων 
καί σύκων μετά  τώ ν πρώτων μ,ήλων, ένώ τά  
βοδάκινα κα ί τά  αμύγδαλα εύσεβάστως παρα
μερίζουν, ϊνα  λάβωσι τήν δεσπόζουσαν θέσιν τά  
κυριώτερα καί εύγευστότερα είδη τών σταφυλών.

Ώ ; γ/ωστόν, φυσιολογικώς δ άνθρωπος δέν 
είναι οΰτε χορτοφάγον ζώον οΰτε σαρκοφάγον. 
Οί όδόντες του, δ στόμαχός του, τό πεπτικόν 
του σύστημα έν γένει άποδεικνύουσιν δτι είναι 
καρποφάγος.

Ό  Ερμής τού Πραξιτέλους δέν έκράτει βε
βαίως εις τήν μή διασωθεϊσαν χείρά του οΰτε 
οεσμίοα μ.αρουλίων οΰτε ρεπανάκια διά τήν δρε- 
ξ ιν , ώ ; φαντάζοντα ι ίσως οί ύπεοάγαν φυτοφά- 
γοι. Ά λ λ ά  καί τεμάχιον βραστού κρέατος ή 
μπιφτέκι δέν ήτο δυνατόν νά  παράγη εις -τό 
χαρίεν βρέφος του τήν έντύπωσιν τόσον ζωηράς 
επιθυμίας. Μάθετε λοιπόν δσοι δέν τό είξεύρετε,
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6 -ι 6 ώραϊος οΰτος νεαρό; Oso; έκράτει εί; τ ά ;  
χεϊρά; του βότρυν, δν μετ ’̂ απερίγραπτου χάρ ι- 
το ; ¡tal έλκυστικότητο; έπιδεικνύει εί; το άθψον 
ά λλά  πλήρες ζωηρά; επιθυμίας βρέφος του. ^

’Λ λλ  ’ κ ;  άφήσωμεν το ώραϊον ¡tal φιλόγε- 
λων χαμ-ίνιον του 'Ελληνικού Δωδεκάθεου με 
τον βότρυν του κα ι άς άναδράμωμεν εί; την αρ
χήν τή ;  ανθρώπινη; 'Ιστορίας. Ο Αοάμ καί ή 
Εΰα έτρίφοντο εκ καρπών έν τώ  παραδείσιο καί 
ήσαν ευτυχε ί;, άλλ ’ άπό την πολλήν καρπο- 
φαγίαν των δέν έφείσθησαν ουτε του καρπού τή ;  
γνώ σεω ;. Ίσω ς έκ τού προπατορικού τούτου 
αμαρτήματος έμ.πνευσθεΐσα κατέστη  ήπιωτέρα  
ή νεωτέρα νομοθεσία 6λων τών εθνών κα ί ή  
ju r i s p r u d e n t ia  όλων τών δικαστηρίων. Οΰτω  
φέρ ’ είπεΐν ό κλεπτών χλωρού; καρπού; γευόμε- 
νος έξ αύτών χωρίς νά  πλήρωσή καί τά  θυλά
κιά του δεν καταδ ιώ κετα ι ή  δέν τιμω ρείτα ι ο τον 
ό κλεπτών εν λουκάνικου ή  μίαν μπριζόλαν
ίσης άξίας.

Ε ί; τού; αμπελώνα; μ ιά ; θεσοαλική; πολεω; 
ύπήρχεν έπί Τουρκία; το περίεργον εθιμον νά  
δ ιατηρήτα ι έξωθεν τώ ν ιδιοκτήτων αμπελώνων 
εί;, οΰτω; είπεϊν κοινωτικό; τοιούτο;, οστις ¿καλ
λιεργείτο δι ’ άγγαρεία ;. Τούτου α ΐ σταφυλα ί 
έδίδοντο εί; τού; πτωχούς τή ;  π ό λεω ς,το ύ ; δια- 
βάτας καί έν γένει τού; μη έχοντας ίδικά των 
σταφύλ ια . Ή το  βλέπετε έν μέτρον αστυνομι
κόν τ ή ;  τότε έποχής φέρον την σφραγίδα τής 
Ιδιορρύθμου έκείνης άσ ια τική ; φιλοσοφίας, ή  τις 
ύπό τόν παράδοξον τύπον αρχαϊκού σοσιαλισμού 
κούπτει έν τούτοι; βαθεΐαν γνώσιν τής άνθρω- 
π ίνη ; ψυχής. Οί καρποί δεν εξασφαλίζονται 
κ ατά  τής κλοπή; δ ι ' αύστηρών τιμωριών, ά λλ  
αί κλοπαί εύχύμων καρπών προλαμβάνονται διά 
τή ; δωρεάν παροχής τοιούτων εί; τού; μη έχοντας.

Έ πί τέλους οί καρποί είναι προϊόν τού ήλιου, 
δστι; τού; ώριμ.άζει διά τώ ν άκτίνων του, καί 
έάν έχωσι δίκαιον οί σοσιαλϊστα ί διατεινόμενοι 
δτι δ ήλιο; φέγγει δι ’ δλον τόν κόσμον καί ουχι 
μόνον διά τού; εύπορους, πρέπει νά παραδεχθώ- 
μεν δτι κα ί οί πτωχοί έχουσιν δπω; δήποτε δ ι
καίωμα έπ ' αύτώ ν, ακόμη καί όταν δεν εχωσι 
τά  μέσα νά τούς προμηθεύωνται διά χρημάτων. 
Φρίσσω έπί τή  άναμνήσει ενός άγριου άγ^οοφύ- 
λακος, οστις πρό τινων έτών εί; τ ά  πέρις τή ;  
πρωτευούσης έφόνευσεν έν μικρόν παιοίον, υιον 
διακεκριμένου συμπολίτου μας, οιοτι ετρωγε στα-  
φυλάς εί; ξένον άμ.πελώνα. Τόν έφόνευσε βλε -  
πετε «έν τή  έκτελέσει τού καθήκοντος του η καί 
βεβαίως εύρέθη δικηγόρος νά  υπεράσπιση τοιου- 
τον τέρας κα ί ίσως εύρέθη καί δικαστήριον να 
μή τώ' έπιβαλη τήν ποινήν τού θανάτου.

Πολλοί εύποροι κάτοικοι τών βορείων μερών 
τή ς Γερμανίας, ένθα δέν καλλιεργείτα ι πλέον^ή 
άυ.πελο;, μεταβαίνουσι τό φθινόπωρου έπιτηοες

εις μεσημβρινωτέρου; τόπου; διά νά κάμουν λογω  
ύγεία ; καί άναγεννήσεω; καί ζωογονήσεω; την 
λεγομένην T r a r .b e i lk u r ,  ο έστι 2ί.αιταν σ τ α -  
φυλοφαγικήν. Μ εταβαίνουσι δηλαδή^ εί; του; 
άμπελοφύτου; λόφους τής μεσημβρινή; Γερμανίας, 
δπως ήμεϊς φέρ' είπεϊν μεταβαίνομεν ε ί; τ ά  
λουτρά ‘τή ; Αιδηψού ή τή ; Υ π ά τη ς . Τί έπ ί- 
δρασιν έπιφέρει έπί τού οργανισμού ή  άφθονος, 
συνεχή; κα ί έκ προμελέτης οΰτω; είπεϊν συστη
ματική  σταφυλοφαγία ; Ό  άνθρωπος κ α τ  άρχά; 
ούτε π αχύνετα ι ούτε δυναμώνει, ά λλά  ώ ; κοινώς 
λέγετα ι καθαρίζεται. Ό  έστιν ή  δροσιστική αυτή  
κα ί ύδαρά τροφή εισάγει εί; τόν δργανισμον 
ά ντί τών παντοδυνάμων λευκωματωδών ουσιών 
λεπτόν καρποσάκχαρον, διουρητικά κα ι ευκοίλια 
οργανικά ά λ α τα , δροσιστικά οργανικά ό,έα. 
'Ητοι δ οργανισμός καθαρίζεται,  ̂δροσίζεται, 
όξιδώνει τ ά ;  κ α τά  πλεονασμόν έν αύτώ  συσσω- 
ρευθείσας άζωτούχου; ουσίας, τάποτελεσματα  
ύπερβολικής κρεοφαγίας. Τό πηκτόν α ιμα γ ίνε
τα ι ρευστότερο·/, δ νού; διαυγέστερος, την με
λαγχ ο λ ίαν , τήν όφειλομένην εις τήν συσσώρευσιν 
πυκνού αίματος έντός τού σπληνός, ά ντικαθ ιστ*  
ή  ήρεμος εύθυμ.ία. ,

Τό s p le e n , ώςλέγουσιν οί Α γγλο ι, ητοι «η  
σπληνιάρικη ιδιοτροπία», μ ετα β ά λλετα ι εί; νη
φάλιο·/ ευθυκρισίαν. _ _

Μέ ά λ λ α ; λέξεις ή σταφυλοθεραπεία^ καί η  
ανάλογος α υτή ; άπιδιοθεραπεία είναι διά τον 
άνθρωπον ο ,τ ι διά τόν ίππον ή γνω στή  χλωρά 
νομη τού έαρος. Ό  ίππος άδυνατίζει, γ ίνετα ι 
νωθρό; διά τήν έργασίαν, νωθρό; όια τά  καθή
κοντα τού έπιβήτορος, έφ ’ δσον διαρκεϊ το «γρα
σίδ ι». Έ ν τούτοι; άποκτά διά τ ή ;  ευχυμου 
τα ύ νη ; τροφή; άντίστασ ιν κ ατά  διαφόρων ασθε
νειών, τό νευρικόν του σύστημα ξεκουράζεται 
κα ί μετά  τό τέλος τή ; θεραπεία; τα ύ τη ; ε“χει 
άποκτήσει έν σύνολο·/ ιδ ιοτήτω ν, άς οί ά μ α ξη -  
λ ά τα ι συλλήβδην έκφραζουσι διά τή ; γραφικής 
έκφράσεως δτι έκαμε «καινούργια σηκότια».

Ή  Έ λ λ ά ; έχει τούτο τό κοινόν πρό; τήν Ελ
βετίαν, δτι δηλαδή τό μιγαλείτερον ̂  μέρος τών 
γαιώ ν τ η ;  είναι άκατάλληλον διά τήν έπικεροή 
καλλιέργειαν τού σίτου (λέγω  σαφώς την εέπι- 
χ ερδή  καλλιέργειαν, διότι μή έπικεροης καλλιέρ
γεια διατηοουμένη μόνον διά κυβερνητικών επι
χορηγήσεων όνομαζομένων προστατευτικών οα-
σμών είναι δυνατή παντού, φθάνει μόνον δ δασμός 
νά είναι «τόσον» προστατευτικός, ώστε νά  γ ίνη -  
τα ι περίπου απαγορευτικός).

Έ ·/'Ε λβετία λοιπόν εύρεϊαι όρειναί έκτάσεις 
άφιερούνται εί; τήν κτηνοτροφίαν, ά λλα ι πάλιν  
γόνιαοι προσηλιακαί κ ιτύε; λοφοσειρών άφιερούν- 
τ α ι ' ένεκα τής πυκνότητο; τού πληθυσμού εί; 

I τήν δυναμένην νά τρέφη περισσοτέρου; βραχίο-
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να ; άμπελουργίαν κα ί τέλο; μ.έρο; τής άροσίμ,ου 
γή ; καλλιεργείτα ι κηπευτικώ; οΰτω; είπεϊν διά 
διαφόρων σκαλιστικών καλλιεργειών κ α τα λ λ ή 
λων πρό; τήν αφθονίαν τώ ν βραχιόνων κα ί τό 
κλίμα τού τόπου. Ά λ λ ’ έπί τώ ν ορεινών λειμώ 
νων, ένθα τό κλ ίμα  δέν έπιτρέπει πλέον τήν 
άμπελουργίαν, δ έπιμελής ’Ελβετό; έξευγενίζει 
τ ά ; άγριας μ η λέα ; κα ί άπιδέας διά τού έμβο- 
λιασμ.ού καί τή ; μεταφυτεύσεω; κ α ί παράγει έκ 
μέν τού χυμού τώ ν μήλων οίνον έφ ’ οσον δέν 
δύναται νά τά  πωλή έπικερδώ;, έκ δέ τών απ ι
διών τ ί  νομίζετε δτι παράγει ; Τά μεταχειρίζε
τα ι έν μέρει πρό; οινοποιίαν κα ί δι ’ ά λ λ α ; χρή
σεις, έν μέρει δμως τά  ξηραίνει εις τόν φούρνον, 
δπω; ήμ εΐ; ξηραίνομεν, τ ά  σύκα εί; τόν ήλιον καί 
παράγει οΰτω τό λεγόμενον ΌδΓΓοΙ^δί.

Μίαν φοράν, είναι τώρα πολλά ε”τη , ε"τυχε 
νά εϊμ.αι οίκότροφο; παρά τ ιν ι Έ λβετφ  χωρικφ, 
διότι ήμην έκεϊ βοηθό; ( τ β / ρ ά κ / ,  άν άγαπ άτε)  
ενός Ε λβετικού τυροκομ.είου. Δέν αίσχύνομαι 
διά τούτο, διότι έμιμ.ήθην έν μικρφ Πέτρον τόν 
Μ έγαν, δστι; δέν άπηξίωσε νά έκμάθη οΰτω 
τήν ναυπηγικήν ξυλουργίαν, άλλ ’ δπω; δήποτε 
ήναγκαζόμην εί; τό άπόκεντρον έκεϊνο δρο; νά 
ζώ μ ετά  τώ ν χωρικών ώ ; γνήσιος ορεσίβιος 
Ε λβετός. Μάθετε λοιπόν δτι τά  ξηρά άπίδια  
δέν τροιγονται ώ μά, διότι είναι σκληρά ώ ; δέρμα. 
Οί κάτοικοι τών πόλεων τά  βράζουν μετά  σακ- 
χάρου καί γ ίνετα ι οΰτω κομπόστα αρκετά υπο
φερτή. Οί ίδικοί μ.ου ορεσίβιοι Ε λβετο ί, οί 
« Έ λβεταράδες», ώ ; τού; είχε βαπτίσει ε ί; Έ λ 
λη·/ φο ιτητή ; τ ή ;  Ζυρίχης, εβραζον τά  ξηρά 
άπίδια ά π λώ ; έντός ΰδατο; μ ε τ ’ ολίγου άλατος, 
καί έπειτα  παρετίθετο εί; τήν τράπεζαν έξ αύτών 
δλόκληρον μελανωπόν βουνόν, παραπλεύρω; μ ιά : 
πινακίδος περιεχούση; χοιρινόν λαρδί όρεκτικώ- 
τα τ α  ξηροτηγανισμ-ένον μ.έ σάλτσαν. Χωρίς νά 
έξωτερικεύσω τήν έκπληξίν μου, παρετήρησα δτι 
οί έν λόγω Έ λβεταράδες συνελάμβκνον έπ ιτη -  
δείω; έκάστην άχλάδα άπό τήν ούράν τη ς, τήν 
έβύθιζον δσον ένεστιν άποτελεσματικώτερον εί: 
τήν σάλτσαν τού χοιρινού κα ί . . . άνευ άλλω ν  
διατυπώσεων την διηύθυνον πρό; το έρκο; τών 
όδόντων. Τού; έμ.ιμ.ήθην άνευ μορφασμού, ά λ λ ’ 
εκείνοι ι/.αντεύοντε; τήν άπορίαν μ.ου μ  ’ έπλη- 
ροφόρησαν άφελώ; ώς έξή; : « Ό  τόπος μ α ;
παράγει ολίγον ψωμ.ί καί πολλά αχλάδ ια , τρώ
γομε·/ τόσα αχλάδ ια , διότι πού νά βρούμ.ε ψωμί 
διά τόσα στόμ.ατα.»

Θά σά ; φανή ίσω; παραξενον, άλλά  σά ; τό 
έγγυώμ.αι. Τά άπίδια άποξηραινόμενα ώ ; άνω  
είναι θρεπτικά καί εύγευστα, έπειδή δέ δέν είναι 
τόσον γλυκά δσον τά  σύκα καί α ί σταφίδες, δύ- 
να τα ί τ ι ;  νά τρέφηται έξ αύτών έπί πολύ·/ κ α ι
ρόν χωρίς νά τά  άηδιάση. "Ας το έχουν ΰπ ’ 
οψιν τά  π τω χ ά  ορεινά χωρία τού τόπου μας, ένθα

υπάρχουν άκόμ.η πολλα ί άγριαι άπιδέαι, α ίτ ινε ; 
περιμένουσι τήν χεϊρα τού έμβολιαστού, καί άντί 
νά πωλώσε κ α τά  τά  έτη  τή ς άφθονίας τά  ά π ί
δια εί; τιμάς γελοίας, δι ’ ών κα λύπ τετα ι σχεδόν 
μόνον τό άγώγιον τής μεταφορά;, &; δοκιμάσωσι 
μίαν φοράν νά μεταχειρίζωνταε τούς καρπούς 
τούτους έν ξηρά καταστάσει ώς άρτον κα τά  τό 
πρότυπον τών άδελφών Ε λβετώ ν.

Ρ .  Δ η μ η τ ρ ια δ η ε
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Εύχερώ; δυνάμεθα νά φαντασθώμεν όποια 
ήτο ή  κ α τάσ τα σ ι; τώ ν άπορων παίδων κ α τ ’ 
έκείνην τήν έποχήν. Κ α ί σήμερον έτ ι άνεπαρκή; 
αποβαίνει ή μ.έριμ.να ή καταβαλλόμενη ΰπέρ τή ;  
άποκλήρου πα ιδ ική; ηλ ικ ίας, ή πληγή δέ τού 
πενητισμ.ού άναφαίνετα ι περισσότερον αίμ.άσ- 
σουσα εί; τήν τά ξ ιν  τώ ν άτυχών καί έγκατα-  
λελειμ.μ.ένων παιδιών. Τί συνέβαινεν δμ.ω; πρό 
εκατόν έτών ; Τά τέκνα τών ένδεών οικογενειών 
παρεδίδοντο εις τήν έπα ιτείαν, έξησκούντο εις 
το έπάγγελμ.χ αύτό, άφίεντο εκτεθειμένα εις 
όλα τά  κακά παραδείγματα, διεφθείροντο δ' ένω- 
ρίς στερούμενα πάσης ανατροφής. Έπρόκειτο νά 
μορφωθώσι νέαι γενεα ί, μή άποκτηνωμ.έναι,όπως 
αί σύγχρονοι. Ό  Φελλεμπεργ δέν έθεώρει τήν 
εύσπλαγχνίαν κα ί τήν ελεημοσύνην ώς μ.έσον 
άνυψώσεως· τουναντίον ή έλεημοσύνη, κ α τ  ’ αύ- 
τόν, έπεδεινου το κακόν, παρέχουσα εί; την  
ένδειαν ποιόν τ ι γόητρον, παρακινούν τον π τω 
χόν νά έμμένη έν τή  καταπτώ σει του. Α ί άρχαί 
ά ; ό Φέλλεμ-περγ ήξίου νά έφαρμ.όση εις τήν 
έκπαίδευσιν τώ ν άπορων παίοων συνίσταντο εί; 
τήν άνάπτυξιν τών άτομ.ικών πνευματικών χ α 
ρισμάτων τού παιδιού, μόνη; αύτού περιουσίας, 
εί; τήν έξέγερσιν έν α ύ τφ  τού πνεύματος τής  
τάξεω ; καί τή ; οικονομίας, εί; τό άπλουστεύειν 
καί καθιστά·/ ήττον χυδαία ; τ ά ;  άνάγκα ; αύ
τού. Τοεαύται δέ άρχαί δέν θά ήσκν ποσώς 
άτοποι προκειμένου καί περί τή ; έκπαιοεύσεως 
τών πλουσίων.

Ό  Φέλλεμπεργ, δστι; είχεν αναθρέψει εί; τό 
αγροτικόν αύτού καθίδρυμχ παιδ ία  τ ινά , ώ ; έξής 
κατήρτισε τό πρόγραμ.μ,α τή ; ύπέρ τών άπόοων 
σχολή; αύτού. Ύ πό φυσικήν μ.έν έποψιν : νά 
σκληραγω γήται το σώμα καί ν ’ άναπτύσσητα ι 
καταλλή λω ς πρό; τό μ.έλλον τού παιδιού έπάγ- 
γελ,μα' νά έκτελώσιν οί μ.αθηταί γυμ ναστικά ; 
άσκήσεις καί νά λούωντχι' νά έπικρατή άπόλυ- 
το; καθαριότης εις τό σώμ.α καί εί; τά  ένδύματα

'  ”Ιδε σελ .  278 .
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α υ τ ώ ν  άπλότης δέ εις την τροφήν τω ν. Τ πό  
ε'ποψιν δέ χαρχκτήρος : νά κχλλιεργήτα ι εις τάς 
νεχράς αυτών ψυχάς διχθεσις εΰθυμ.ος καί καλο
κάγαθος διά θερυ-ής καί ένδιχφερούσης θρησκευ
τικής διδασκαλίας, οιά πατριωτικών διηγημ-άτων 
καί οιά του άσματος- νά μ.ανθάνωσι τά  παιδία  
νά  εϋρίσκωσι τέρψιν καί εις αυτά  τ ά  μάλλον 
άσήμαντα περ ιστατικά  του ημερησίου βίου. Ύ πό  
έποψιν διανοητικήν : νά  παρέχωνται αύτοϊς τά  
μέσα, ώστε ν ’ άνταποκρίνωνται εις πάσας τάς 
άνάγκας του εαυτών σταδίου- νά  οιοάσκωνται 
την μητρικήν γλώ σσαν, γραφήν, ιχνογραφίαν, 
άριθμητικήν κα ί στοιχειώδη γεωμετρίαν, προς 
τούτοις δέ γνώσεις φυσικής ιστορίας καί μ.άλιστα 
τας βίοιχ,ως σχβτι(,θ(/,ενας προς την γεωπονιών 
καί γυμ-νάσμ.ατα λογικής. Τ πό  έποψιν ηθικήν : 
νά  καλλιεργήτα ι ύπέρ πάν άλλο ή άνάπτυξις 
τής απολύτου χρηστότητος καί τής όρθής κρί- 
σεως. Τ πό  έποψιν τέλος επαγγελματικήν : νά 
μανθάνη έκαστον παιδίον την άξίαν του επαγ
γέλματος του, όπως σεβόμενου αύτό σέβηται 
ταυτοχρόνως εα υτό ν ν ’ άσχολήται δ μ.αθητης 
εις γεωργικάς εργασίας καί κα τά  τάς ώρας τής 
σχολής αϋτών ν ’ άσχολήται εις την καλαθο
ποιίαν, την ψιαθοποιίαν κα ί την πλεκτικην 

Τοεριποδιων. Κανών δέ γενικός καί δεσπόζων έν 
τή  εκπαιδεύσει τώ ν άπορων ήτο δ έξής : ν ’ άπο- 
φεύγητα ι μ.ετά προσοχής ή έπέκτασις τής έκ- 
παιδεύσεως αύτώ ν πέραν του απολύτως α να γ
καίου πρός έξάσκησιν τού έπαγγέλμ.ατός τ ω ν  
νά  είνε δμως έν τώ  περιωρισμένω τούτω κύκλω  
πλήρης ή το ιαύτη  έκπαίδευσις, όπως το ε"ργον 
τω ν παρέχη αύτοϊς άρκετήν ίκανοποίησιν καί 
μη άναζητώ σι τα ύτη ν  αλλαχού.

Κ α τ ’ άρχάς δ Φέλλεμ.περγ προύτίθετο νά  έκ- 
λέγη  τούς μ,αθητάς του" ά λ λ  ’ έδέησε κατόπιν 
νά  παραιτηθή του τοιούτου. Τούς παρεοέχετο 
οίοιδήποτε καί άν ήσαν άπό ηλικίας έξ ετών 
καί άνω κα ί έξ οίουδήποτε ελβετικού καντονιού 
καί άν κατήγοντο· εις τούς έπα ίτας, εις τούς 
άσθενεΐς, εις τούς απλούς τώ  πνεύματι, εις π ά ν-  
τας ήτο άνοικτή ή  θύρα. Πάντα νέηλυν μαθη
τήν οί συνάδελφοί του ύπεδέχοντο έν χορώ άδον- 
τες, προσεπάθουν δ ’ έν τώ  άμ.α ν ' άποδιώξουν 
τήν συστολήν του συνάπτοντες παραχρήμ.α μετ ’ 
αύτού συνομιλίαν. 'Ημέραν τ ινά , ένώ έτελεϊτο 
το ιαύτη  τις υποδοχή, ήκούσθη έκφερομένη φο
βερά βλασφημία- δ βλασφημών ήτο δ νέηλυς· 
τό άσμα διεκόπη καί βαθύτατη  σιωπή έπεκρά- 
τησεν εις τήν α ίθουσαν κατεπλάγη δ νεωστί 
έλθών κα ί δ διδάσκαλος τότε τόν έδίδαξεν, δτι 
ούδείς βλασφημει έν Χόφβιλ.

Ώς είκός δ Φέλλεμπεργ δεν ήδύνατο νά διευ- 
θύνη αυτοπροσώπως τό σχολεϊον τώ ν άπορων 
άλλως τε ούδ’ ήτο ίσως δ άριστα πρός τον σκο
πόν τούτον πεπροικισμένος. Έστερεϊτο τής δ ια -

χύσεως καί τού άνεπιτηδεύτου έκείνου τρόπου 
τού πλήρους καλοκαγαθίας, δστις τόσον έπιδρά 
κα ί προσελκύει τά  παιοία. Τούτο οέ ουχι διότι 
δεν ειχεν εύαίσθητον ψυχήν, ώς τινες ίσχυρίσθη- 
σαν ■ δλόκληρος δ βίος κα ί ή  έργασία αύτού άπο- 
δεικνύουσι τό εναντίο ν ά λ λ ’ ήτο άπότομος, α υ 
ταρχικός κα ί ήκ ιστα  ύπομ,ονητικός.

Ό  Φέλλεμπεργ εΰρεν έν τ φ  'Ιωάννη Ίακώβω  
Βέρλη (\Υθ1η·1ί) τόν άνδρα, ον έχρειαζετο. Δέν 
ήτο έπίσημόν τ ι  υποκείμενον ή έπαγγελματική  
του μ.άθησις μ ά λ ισ τα  ήτο, καθώς λέγετα ι, μέ
τρια. Έ κέκτητο δμως τά  προτερήματα, τά  
όποια αναγκάζουν τά  παιδία ν ’ άγαπώ σι τόν 
διδάσκαλόν τω ν κα ί πάν δ ,τ ι έξ αύτού προέρ
χ ετα ι, τήν αγαθότητα  τουτέστι, τήν ήπ ιότητα , 
τήν εύπροσηγορίαν, τήν φυσικήν α π λό τη τα , τον 
ε'ρωτα τού άγαθού καί τού καλού, τόν ζήλον 
πρός τό έπάγγελμά του, καί ύπέρ άλλο την α γ ά 
πην πρός τά  έγκαταλελειμμένα παιδ ία, την εύ -  
γενεστάτην τών άρετών. ΙΙεπροικισμ.ένος ύπό 
τοιούτων πολυτίμ.ων χαρισμάτων δ Βέρλης ητο  
δυνατόν νά εύδοκιμήση κα ί ηύδοκίμησεν. Ό  Φέλ
λεμπεργ άνεκήρυςε τήν έπ ιτυχίαν τού νεαρού 
παιδαγωγού άποκαλέσας τό ίδιον αύτού σχολεϊον 
τών άπόρων διά τού ονόματος τού Βέρλη, ύπο 
τήν έπωνυμίαν δέ τα ύτη ν τό τοιούτο ίδρυμα ά π έ-  
κτησε μ.ετ’ ού πολύ ευρωπαϊκήν φήμην.

Δέν πρέπει δμ.ως νά ύποθέση τις δτι τό Σχο
λείου Βέρλη ήτο σχολεϊον ύπό τήν καθ ’ αύτό ση 
μασίαν τής λέξ ιω ς. Καθόλου δέν ώμ.οίαζε πρός 
τά  δημοτικά σχολεία. Ή μεθοδική διδασκαλία  
έλάχ ιστα  έλειτούργει έν α ύ τ φ - δ κύριος σκοπός 
αύτού ήτο ή έκπαίδευσις κα ί ή έμπνευσις τού 
σκοπού αύτού ήντλεϊτο  άποκλειστικώς έκ τού 
θεμελιώδους δόγματος τού Φέλλεμπεργ : έκπαι- 
δεύειν διά τής έργασίας.

Τά παιδία λοιπόν είργάζοντο εις τούς αγρούς, 
ή  ήσχολούντο εις τά ς  διαφόρους άνάγκας τού έν 
Χόφβιλ ιδρύματος, άδιακόπως ύπό τήν έπ ιτήοη- 
σιν τού Βέρλη, δστις συνέζη πάντοτε μ ε τ ’ αύ
τώ ν, συμ.μ.βριζόμενος τόν βίον τω ν, εργαζόμενος 
ώς α ύ τά , φερόμενος δέ ταυτοχρόνως ώς πατήρ  
τω ν, κα ί μεοιμ.νών περί τής οιαπλάσεως τών 
νεαρών εκείνων καρδιών κα ί τής άναπτύξεως τών 
άτελώ ν έκείνων διανοιών. Ή καθημερινή δμως 
αύτή  έργασία άπετέλει διδασκαλίαν. Ι ία μ π λη -  
θεΐς παρουσιάζονται περιστάσεις εις τούς άγρούς, 
δπως άφυπνίζητα ι καταλλήλω ς εις τά  παιδία τό 
πνεύμα τής παρατηρήσεως κα ί παρέχωνται εις 
αύτά  μαθήμ ατα  πραγματογνωσίας. Βλαβερά τις 
βοτάνη, ή παρουσία χαλίκων έντός τών σπαρ
τώ ν, τά  στελέχη τώ ν άνθέων, α ί κάλυκες, τά  
π τη -ά , τά  ε"ντομα,δ άνεμος, ή  βροχή, ή  βροντή 
καί α ί άστραπαί, ή σελήνη προκύπτουσα τήν 
δειλήν άνωθεν τώ ν όρέων, σωρός τις ξύλων ή 
χόρτου, έκαστον άντικείμενον, έκάστη έκοήλω-
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σις τής φύσεως ήδύνατο νά χρησιμεύση ώς θέαα 
μαθήματος. Ένώ είργάζοντο οί μ α θη τα ί, έμάν-  
θανον ταυτοχρόνως τήν φυσικήν ιστορίαν, τήν  
στοιχειώοη άριθμ.ητικήν καί τήν γεωμετρίαν. 
Διηγήσεις οέ π ατρ ιω τικα ί, μ.ύθοι καί παραβολαί, 
έγκώμια μεμετρημένα καί σεμνά πρός τούς κ α 
λούς έργάτας, παραινέσεις ήπ ια ι καί πατρικα ί 
προς τούς οκνηρούς καί τούς απειθείς έχρησίμευον 
προς άνύψωσιν τού έθνικού φρονήματος· πάντοτε  
δέ ή χρησιμότης τής γενομένης έργασίας, όσον 
μικρά καί &υ ήτο , παρεϊχεν εις τόν διδάσκαλον 
την αφορμήν, δπως έξάρη τήν άξίαν τού έργά- 
του. Κ α ί τό άσμα έπίσης φα ίνετα ι, δτι έξήσκει 
μ-εγάλην επίορασιν εις το έκπαιδευτικόν σύστηυ,α 
τού Βέρλη.

Οΰτω παρασκευαζόμενα τά  παιδία έπωφε- 
λούντο οιττώς έκ τώ ν μαθημάτω ν τώ ν διδασκό
μενων αύτοίς κα τά  Κυριακήν ή κ ατά  τάς ημέρας 
τής θΙ)ΟΓΠίΐ£ίΟ εις την καθ ' αύτό αίθουσαν τής 
παραόοσεως. Όθεν α ί πρόοδοι αύτώ ν ήσαν τα -  
χεΐα ι, τοσούτω μάλλον δσω ή πρός τόν διδάσκα
λόν των άφοσίωσις έξήγειρεν έν αύτοϊς απεριόρι
στον ά μ ιλλαν . Έμάνθανον έπαρκώς τήν γλώ σ— 
σάν τω ν, ησκούντο νά συνθέσωσι καλώς θέμα τ ι, 
νά έκτελώσιν άοιθμητικάς πράξεις, νά ίχνογρα- 
φώσι, νά ύπολογίζωσι τήν έκτασιν τών έπ ιφα- 
νειών καί το πάχος τών όγκων, νά έξασκώνται 
οέ καί πρός τάς γνώσεις τής φυσικής ιστορίας. 
ΙΙρός τούτοις έκαστος αύτών ειχε κα ί έν έπάγ- 
γελμ-α.

ΙΙώς είς καί μόνος άνήρ ήδύνατο νά  έπαρκέση 
εις τήν έπίβλεψιν τοιούτου ιδρύματος ; Τά π άντα  
έβαινον καλώς, ενόσω ή σχολή περιελάμβανεν 
ευαρίθμους μαθητάς. Ό τε  δμως αυτή  άπέκτησεν 
εξήκοντα, δ οε Φελλεμ-περγ ώρισεν, δτι οί νέοι 
αύτοί δέν θ ’ άπήρχοντο τού σχολείου πριν ή 
συμπληρώσωσι τό εικοστόν δεύτερον ε"τος τής 
ήλικίας τω ν, το ε"ργον ήρχισε νά γ ίνη τα ι ανώ
τερου τώ ν δυνάμεων τού Βέρλη. ’Α νταρσία έκ- 
ραγεϊσα ημέραν τ ινά  μεταξύ τών μεγαλειτέρων 
μαθη τώ ν, προύκάλεσε διοργανισμ.όν αύθόρμ.ητον, ! 
περί ού ούδείς ειχε προνοήσει. Έ ξ τώ ν μάλλον 
ηλικιωμένων μαθητών συνήλθον κα ί συνυπεσχέ- 
θησαν νά συνδράμωσι τόν Βέρλη πάσαις αύτών 
όυνάμεσι πρός όιατήρησιν τής τιμ.ής τού σχο
λείου. ’Ακολούθως συνεβουλεύθησαν τούς συμμ,α- 
θητάς τω ν διά νά μ.άθωσιν, έάν συγκατατίθεν - 
τα ι νά όμόσωσιν αύτοϊς ύπακοήν εις πάν δ ,τι 
άφεώρα είς τό καλόν τω ν κα ί είς τήν εύημερίαν 
τής σχολής. Ή πρότασις αΰτη  έγένετο όμ.οθύ- 
μως αποδεκτή. Έ κτοτε, τή  συγκαταθέσει καί 
του Φέλλεμπεργ, συνέστη έποπτικόν συμβούλιου 
συγκείμενον έξ ένδεκα . μαθητών καί έπιτροπή 
τετραμ,ελης, είοικώς έπιτετραμμέ^η τάς έσωτε- 
ρικάς υποθέσεις τού ιδρύματος. Α ί έπιτροπαί 
αυτα ι έςελέγοντο παρά τών μαθητών καθ ’ έξα-

μηνίαν. Ο Βέρλη έξεπλήρου π α ρ ’ αύτα ϊς καθή
κοντα γραμ.μ.ατέως. Α ί ύπηρεσίαι τής εύταξίας 
και τής καθαριότητος άπεκεντρώθησαν, διότι 
έκαστος μαθητής άνελάμβανεν αύτοπροσώπως 
μέρος τ ι τής έπαγρυπνήσεως κα ί δ μέν αύτών  
έφρόντιζε περί τού φωτισμού, δ έτερος περί τής 
ανανεωσεως τώ ν άνθέων τώ ν κοσμ.ούντων τήν α ί
θουσαν τής έργασίας, τρίτος τις περί τώ ν μυχ-  
γρών κα ί οΰτω καθεξής.

Α ϋ -η  ι^πήρξεν ή κλεινή  περίοδος τού έν Χόφ
βιλ  ιδρύματος. Μακρόθεν ή σχολή τού Βέρλη 
έθεωρεΐτο ώς υπόδειγμα. Α ί ξέναι Κυβερνήσεις 
έζήτουν έκθέσεις περί τού καθιδρύματος ή ε’π εμ -  
πον σημαντικά  ύποκείμενα, ϊνα  μελετήσωσιν 
αυτο έπιτοπίως. Κ α τά  τήν εποχήν έκείνην τής 
άντιοράσεως — διότι τα ϋ τα  συνέβησαν κα τά  τό 
1 8 2 0  — α ί Κυβερνήσεις, άς ή ελάχ ιστη  έπάνοδος 
πρός τάς γενναιόφρονας ιδέας τού 1 7 8 9  κατε-  
πτόει, ένήργουν μ ά λ ισ τα  ανακρίσεις διά νά π ε ι-  
σθώσιν, έάν τό έν Χόφβιλ ίδρυμα ήτο τυχόν φρι- 
κώοης φωλεά σοσιαλιστών, έμ.πνεόντων είς τούς 
ευγενεϊς φόβους ύπερβαίνοντας τήν κατάστασ ιν  
αύτώ ν, κα ί παρασκευαζόντων τήν έγκαθίδρυσιν 
τής δημοκρατίας.

Κ α ί πχρεμέριζε μέν δ Φέλλεμπεργ διά ν ’ 
άφήση είς τόν μετριόφρονα Βέρλη όλην τήν δό
ξαν τής εύδοκιμ,ήσεως τού προσφιλεστάτου τών 
ίορυμ.άτων του, άλλ ’ άκαμπτος λογική τόν πα- 
ρεκίνει νά εξασφάλιση τό μέλλον τής έκπαιδεύ- 
σεως τώ ν άπόρων. Είς τήν πατρίδα τω ν ύπήρ- 
χεν έλλειψ ις παιδαγωγών, τών δ ' ύπαρχόντων ή  
ά ξ ια  ήτο μ ετρ ιω τάτη . Τό Κράτος δλως άνεπαρ- 
κώς έμερίμνα περί τής έπαγγελματικής έκπαι- 
οεύσεως τώ ν δημοδιδασκάλων. Ό  Φέλλεμ.περγ 
απεπειράθη κα.τ αρχάς, έκ συμφώνου μ ετά  τού 
ΙΙεσταλότση, νά ίδρύση διδασκαλείου έγγύς τού 
Χόφβιλ, είς τήν κώμ.ην Μονχενβούχσε. Έ νεκα  
τής άναχωρήσεως τού ΙΙεσταλότση, μετοικήσαν- 
τος κα ί έγκατασταθέντος είς Τβερδόν, έγένετο 
άφορμ.η ν '  άποτύχη τό σχέδιον μ ετά  βραχεϊαν 
έ’ναρξιν έκτελέσεως. Ό  Φέλλεμπεργ διωργάνωσε 
τότε ίόίαις δαπάναις έν Χόφβιλ σειράν παραδό
σεων οιοασκχλείου, είς άς έσπούδαζον έκάστοτε 
περί τούς πεντήκοντα παιδαγωγοί. Μ ετ' ολίγον 
όμως συνησθάνθη τήν άνεπάρκειαν τής τοιαύτης  
προπαρασκευής. Η οιάρκεια τώ ν παραδόσεων 
ητο πολύ βραχεία, δέν έπέτρεπε δέ τόν συνδυα
σμόν τής πρακτικής μ ετά  τής θεωρίας· πλήν 
τούτου δέ έγίνοντο δεκτοί είς τά  μαθήματα  πάν-  
τες οί προσερχόμενοι, πολλοί τώ ν δποίων δέν 
ειχον κλίσιν. Έ πρεπε λοιπόν νά  γείνη έναρξις 
έξ άρχής καί νά  έκπαιδεύωνται οί μέλλοντες 
παιδαγωγοί, έκμανθάνοντες ταυτοχρόνως καί 
τήν έπαγγελματική·/ αύτών έκπαίδευσιν. Ό  
Φέλλεμπεργ έπανήλθε π ά λ ιν  είς τό πρότερον 
αύτού σχέδιον περί ίδρύσεως διδασκαλείου. Είχεν
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ομως υπολογίσει χωρίς νά  λάβη  ύ π ' δψιν του 
τήν έν Βέρνη Κυβέρνησιν, τή ς όποιας το ά ν τ ι-  
οραστικόν πνεύμα άπεστρέφετο ν * άρθή μέχρι 
των υψηλών σφαιρών, εις άς ό Φέλλεμπεργ 
έπλανοότο μ ε τ ' άπαραμίλλου εύχερείας. Το Μι
κρόν Συμβούλιον, δπερ, /.ατά τό 1 8 0 9 ,  ειχεν 
αναγορεύσει έτοί ποινή παϋσεω ; εις τούς^ εκ 
Βέρνης παιδαγωγούς νά συμμετάσχωσι τής οευ- 
τέρας σειράς τω ν παραδόσεων τω ν οιοασκαλικών 
μαθημάτω ν, έματαίωσε την ίδρυσιν τού όιοα- 
σκαλείου. Ό  Φέλλεμπεργ άπεψάσισε τότε νά 
χρησιμοποίηση τό ύπό τόν Βερλη σχολειον προς 
καταρτισμόν παιδαγωγών καί βίδικών διοασκά- 
λων διά τά ς  σχολάς τώ ν άπόρων παίδων. Η 
νέα αυτη  άπόπειρα ηύδοκίμησε μεγάλω ς. Το «ν 
Χόφβιλ ΐδρυμα, 0περ άνεγέννησεν εκατοντάδας 
άτυχών π λασμ άτω ν, προωρισμένων νά περιπέ- 
σωσιν εις τό ε'γκλημα καί εις τήν επαιτείαν, 
επεμψεν εις τε  την Ε λβ ετ ία ν  καί την άλλοδα- 
πήν πλείστους παιδαγωγούς, ύπογραμμους καί 
ύποδείγματα, εις τούς όποιους δεν έβράδυνε να 
παρουσιασΟη ή  ευκαιρία, οπως άναλάβω σι την  
όιεύθυνσιν σχολείων τών άπόρων.

Ό  Φέλλεμπεργ ήουνήθη λοιπόν νά  έπανα- 
λά β η  καί την φοράν ταύτη ν έπιτυχώς, κ ατά  το 
1 8 3 2 ,  μ ετά  την πτώσιν τής αριστοκρατικής 
Κυβερνήσεως, τά ς  περί διδασκαλείου ένεργείας 
του. Πρώτη ή Βέρνη ε”δωκε τό παράδειγμα τής 
τού διοργανισμοϋ επαγγελματικής έκπαιοεύσεως 
τών διδασκάλων ύπό τής ΙΙολιτείας.

['Έπεται τό τέλος]

 · --------------
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Τ Ο  Κ Ο Λ Υ Μ Β Η Μ Α

Έ ν τή αρχαία Έ λλάδι το κολυμβδν άπετέλει 
μέρος τής φυσικής αγωγής παντός ελευθέρου πο
λίτου. Κ αί οί Ρωμαίοι, ο'ιτινες  ̂ έν συγκρίσει πρός 
τούς "Ελληνας φαίνονται έκφυλοι, ή σαν εςαιρετοι 
κολυμβηταί. ΙΙρος τούς άνδρας 84 διηγωνίζοντο 
καί αύταί αί ΡωμαΤαι γυναίκες. Γνωστή εινε ή 
ιστορία τής Κ λαιλίας, ήτις διήλθε κολυμβώσα τόν 
Τίδεριν, όπως εύρη σωτηρίαν εις Ρώμην.

Κ αί οί λεγόμενοι άγριοι λαοί μετά πάθους επι
δίδονται εις τήν κολυμβητικήν. Κατά τινα περιη
γητήν οί Όττεντότοι κολυμδώσιν όρθιοι μέ τάς 
χεΐρας ανοικτάς ύπεράνω του υδατος. Μεθ’ όλην 
τήν ταραχήν τών κυμάτων, φαίνονται ώς να χο- 
ρεύωσιν έπί τής έπιφανείας τής θαλάσσης ανέρ
χονται καί κατέρχονται ώς τεμάχια φελοΰ.

Έ κ  τών συγχρόνων πολιτισμένων λαών οι Α γ
γλοι εχουσι τά"πρωτεϊα εις τήν κολυμβητικήν. 
Καί όμως έπρεπε νά εινε αύτη πάντων τών λαών 
απαραίτητος άσκησις, όχι μόνον διότι ό γνώστης 
ταύτης δϋναται νά φανή παντοιοτρόπως χρήσιμος 
καί εις εαυτόν καί εις τούς άλλους, άλλά και διότι

θεωρείται ύπό τών ύγιεινολόγων ώς ή κατ εςοχήν 
υγιεινή άσκησις. λ

Ώ ς  γνωστόν, ποικίλαι εινε αί στάσεις, άς λαμ
βάνει ό κολυμβητής, εις έκάστην δε τούτων ασκούν
ται διάφοροι μύες τού σώματος. Ιδιαζόντως όμως 
τό πρηνηδόν κολυμβαν καί μάλιστα μ ε  ό ρ γ υ ι έ ς  
κατά τήν κοινήν φράσιν άσκεΐ τό σώμα^ Ολιγώ- 
τερον κόπον απαιτεί τό ύπτίως κολυμβαν και οιά 
τούτο οί κολυμβηταί στρέφονται ύπτιοι, οσάκις 0ε- 
λουσι ν’ άναπαυθώσιν. Ά λ λ  όπωςδήποτε και αν 
κολυμβά τις, καταβάλλει δύναμιν οπως επιπλεη και 
οπως προχωρή διασχίζων τό ύδωρ, τό όποιον φέρει 
άντίστασιν. Καί ακίνητος δέ μένων, ύπτιος καί 
τεταμένος ώς σανίς έπί τής έπιφανείας ό κολυμ
βητής, ενώ κατά τό φαινόμενου ουοεμιαν καταβάλ
λει δύναμιν, μόλα ταΰτα καί πάλιν ενεργεί και 
κατά συνέπειαν δέν δύναται έπ' άπειρον νά μείνη
εις τήν Οέσιν ταύτην, άλλά καταπονείται βαθμηδόν 
αισθανόμενος κόπωσιν ιδίως κατα τούς ώμους και 
τά νεφρά.

Ά λ λ ά  τής κολυμβητικής ή ωφέλεια δέν συνι- 
σταται μόνον εις τήν άσκησιν τού σώματος, προσ
τίθεται καί ή έπίδρασις τού ψυχρού λουτρού. Αια 
τούτο ή θερμοκρασία τού ύδατος δέν εινε αδιάφορος 
διά τόν κολυμβώντα. Κατά τήν θερινήν ώραν λου- 
τρόν ψυχρόν εινε ώφελιμώτατον εις τήν υγείαν, 
έφ' όσον πάντοτε λαμβάνονται προφυλάξεις τινες, 
άνευ τών όποιων άντί ώφελείας β'.άβη ούναται να 
έπέλθη. ^

Κυριωτάτη προφύλαςις εινε νά μή λούηταί τις 
καί συνεπώς ούτε νά κολυμβά μετά τό φαγητόν 
πριν τελειώση ή χώνευσις. Διά τούτο αι καταλλη- 
λότεραι ώραι τού κολυμβήματος εινε ή πρωία πρό 
τού προγεύματος καί ή εσπέρα πρό τού δείπνου. 
Ε πίσης καλόν εινε ν ’ άναπαύηταί τις ολίγον πριν 
κολυμδήση, αν ήλθεν έκ μακράς πεζοδρομίας ή 
άλλο τι κοπιώδες έργον έξετέλεσε καί έκ τούτου 
εινε ίδρωμένος. Χρειάζεται ακόμη προσοχή κατα 
τάς πολύ θερμάς ημέρας τοΰ θέρους,οπότε ό ήλιος 
εινε κατ’ έξοχήν καυστικός. ’Ο κολυμβών τοτε 
κατά τάς ώρας τής μεσημβρίας διατρέχει τον κίν
δυνον νά πάθη έξ ήλιάσεως ή άλλης τινός έγκεφα- 
λικής νόσου. > _ Λ

Έ πί τέλους υπάρχουν καί οί ίσχυριζόμενοι, ότι 
ό λουσμένος καί κολυμβών εις τόπον τινά, πρός τό 
κλίμα του όποιου έχει έξοικειωθή, πρέπει νά προ- 
σέχη όταν άλλάσση τόπον διαμονής,^ διότι υπάρ
χουν παραδείγματα, καθ’ ά τοιαύτη αλλαγή γενο- 
μένη άπρονοήτως άπέβη όλεθρία εις ανθρώπους 
ύγιεστάτους άλλως καί δεξιωτάτους κολυμβητας.

Ψ*
 ♦--------------

α ν α λ ε κ τ  α

Τ Α  Ρ Α Κ Η

Ή  Γαλλία έξάγει κατ’ έτος παντός είδους βάκη 
άξίας 27 εκατομμυρίων φράγκων. _ _

Έ κ  τούτων ή Α γ γ λ ία  αγοράζει ιδίως τα ώραία 
υφάσματα, τά καινουργή τσίτια, όλα τά τεμάχια
εκείνα, τά όποια οί ρακοσυλλέκται ευρίσκουν παρα
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τάς θύρας ^απτικών καταστημάτων. Ταΰτα μετα
χειρίζονται εις τήν κατασκευήν πολυτελούς χάρτου.

Ή  Γερμανία προμηθεύεται μάλλον εύθηνά ράκη 
διά κατασκευήν χάρτου κατωτέρας ποιότητος.

Α ; ’Ηνωμέναι Πολιτεΐαι μεταχειρίζονται διά 
τήν χαρτοποιίαν πάν ό,τι υπολείπεται άνευ διαιρέ- 
σεως χρώματος καί ποιότητος.

Εις τά περίχωρα τών μεγάλων παραθαλασσίων 
πόλεων περισυλλέγονται λείψανα σχοινιών καί ιστίων 
άπερριμμένων καί αχρήστων. Ταΰτα εινε περιζή
τητα καί ακριβοπληρώνονται ώς χρησιμεύοντα άπο- 
κλειστικώς πρός κατασκευήν σιγαροχάρτου.

Τά βάκη δέν χρησιμοποιούνται μόνον πρός 
κατασκευήν χάρτου. Τά μάλλινα ράκη αγοράζον
ται από τά υφαντουργεία, όπου γίνεται έκ νέου 
χρήσις αυτών. Έ κεϊ -λύνονται καλώς καί κατόπιν 
δΓ ειδικών μηχανημάτων διαλύονται εις κλωστάς, 
α! κλωσταί δέ αύται άποτελοΰσι νήματα πρός κατα
σκευήν καινουργών υφασμάτων.

Τά τοιαδτα ράκη, όταν εινε καθαρά καί νέα, 
έχουσι σχετικώς μεγάλην αξίαν. Τεμάχια φλανέλ- 
λας τιμώνται 4 φράγκων ή όκά, άλλων δέ υφα
σμάτων λείψανα, περισυλλεγόμενα εις ραπτών καί 
ραπτριών έργαστήρια, τιμώνται I φρ. ή όκά.

Περιεργότατος εϊνε ό τρόπος τής κατατάςεως 
τών ρακών εις τά ειδικά πρατήρια αυτών, "Γπάρ- 
χουσι πρός τούτο ευρύτατα άδαθή κιβώτια έχοντα 
πλείστα χωρίσματα, άνά εν δι’ έκαστον εΐδος. Ει
δικοί καί πεπειραμένοι υπάλληλοι εργάζονται έχον- 
τες έκαστος ένώπιόν του τοιαύτην τινά ρακοθήκην, 
μετά δεξιότητος καί ταχύτητος, ήτις ομοιάζει πολύ 
πρός τήν εργασίαν στοιχειοθέτου διαλύοντος τυπο
γραφικόν τεμάχιον.

Ά λ λ ’ οί ρακοσυλλέκται δέν περιορίζονται μόνον 
εις τά υφάσματα’ περισυλλέγουσι πάν τό προστυ- 
χόν, διότι έκαστον έχει ί'διον αγοραστήν. Τά πα
λαιό χαρτία άγοράζουσι τά εργοστάσια χαρτονίων’ 
τά συντρίμματα ύάλου τά υαλουργεία’ τά κόκκαλα 
οί κατασκευασταί κόλλας’ τά άποκτενίδια τέλος οί 
κομμωταί, οπως φιλοτεχνήσωσι πλεξίδας διά τάς 
φιλαρέσκους κυρίας καί φενάκας διά τούς φαλακρούς.

  Ζ.

Η ΤΡΟΦΗ ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ Λ1ΑΦΟΡΟΙΣ ΛΑΟΙΣ

ΙΙρό τίνος χρόνου ή αγγλική έφημερίς »Pall 
Mall G azette » έδημοσίευσε σπουδαιοτάτην μελέ
την έπί τή βάσει τών γενικών στατιστικών τής 
Μεγάλης Βρεττανίας καί τών λοιπών χωρών τής 
ευρωπαϊκής ηπείρου. Α ί έκ τών στατιστικών πινά
κων είλημμέναι πρό τριών ή τεσσάρων έτών πλη
ροφορία·. αυτής περί τής τροφής παρά τοΐς διαφο- 
ροις λαοίς πιθανόν νά μετεδλήθησαν Ικτοτε, άλλά 
τόσον ολίγον, ώστε άκόμη δύνανται νά θεωρηθώσιν 
ό>ς ακριβείς.

Ό  Ά γ γ λ ο ς  δαπανά ύπέρ πάντας τούς άλλους 
διά τήν τροφήν του’ ακολούθως έρχεται ό Γάλλος, 
έπειτα ό Ισπανός, ό Ρώσος κλπ.

Εκ τούτου όμως δέν επεται ότι οί δαπανώντες 
περισσότερα χρήματα γεύονται τροφής άφθονωτέρας 
καί ύγιεστέρας. ΙΙρέπει νά λαμβάνηται ύπ ’ οψιν

καί ό όρος τού κλίματος καί τής ιδιοσυγκρασίας, 
τής σχετικής πρός αύτό.

Ή  λεπτομερής αναγραφή τών τροφίμων καί τής 
ποσότητος αυτών διαφωτίζει έντελώς τό ζήτημα.

Ά ς  λάβωμεν έν πρώτοις τόν άρτον.
—  Τήν κατ’ έξοχήν Ογιά καί θρεπτικήν, όσάκις 

δέν εινε κακοήθως νοθευμένος, τροφήν. Ό  Ρώσος 
καταναλίσκει 655  λίτρας άρτου κατ’ άτομον έτη— 
σίως. Ο Γερμανός καταναλίσκει μόνον 544 λίτρας.
Ο Γάλλος 5 ιΟ καί ό αριθμός αύτός είνε σημαν

τικός, δεδομένου ότι ό Γάλλος καταναλίσκει πολύ 
όλιγωτέραν ποσότητα τροφίμων ή ό Ρώσος καί 
ό Γερμανός. Εις τάς νοτίους χώρας, ό αριθμός 
κατέρχεται εις 400  λίτρας διά τόν Ιταλόν καί 480  
διά τ ’ον Ισπανόν. Ό  Ά γ γ λ ο ς  τρώγει μόνον 380  
λίτρας, διότι άναπληροί τό έλλειμμα διά γενναίας 
ποσότητος κρέατος, ήτοι 109 λιτρών κατ’ έτος. 
Εινε διά τούτο τάχα ρωμαλεώτερος μέ όλην τήν 
εύσαρκίαν του άπό τόν μικρόσωμον, νευρικόν καί 
ισχνόν Γάλλον ; Ούχί. Άποκάμνει ταχέως μετά 
τινα κόπον, ό μέσος δ’ όρος τής ανθρώπινης ζωής 
είνε βραχύτερος εν Α γ γ λ ία  ή έντεύθεν τοΰ πορ
θμού. Ο Γάλλος καταναλίσκει 77  λίτρας κρέατος 
έτησίως. Ό  Γερμανός 64 , ό Ρώσος 5 1 , ό ’Ιτα
λός 26.

Τό συμπέρασμα, όπερ έξάγει ή εϊρημένη αγ
γλική έφημερίς, είνε λίαν άμφισδητήσιμον. 'II 
< Pall Mall Gazette » διατείν εται, ότι ή ποσότης 
καί ή ποιότης τής καταναλισκομένης τροφής άπο- 
καλύπτουσι τάς ορέξεις χώρας τινός. Ούχί’ αί 
διαφοραί πηγάζουσι πρό πάντων, καθά είπομεν 
ανωτέρω, έκ τού κλίματος, τοΰ κατά τό μάλλον 
ή ήττον ψυχρού, θερμού ή εύκραοΰς, τής χώρας 
ένθα κατοικ.οΰμεν. Τό ανθρώπινον σώμα ομοιάζει 
πρός μηχάνημα καύσεως' τά τρόφιμα δέ άντιστοι- 
χοΰσι πρός τά ξύλα, τούς κοινούς άνθρακας, τούς 
λιθάνθρακας καί τό κώκ. Ουδέποτε ό ’Ιταλός, 
έκτος έάν έχη άποξενωθή τής πατρίδος του, θά 
κατορθώση νά φάγη τά υπερμεγέθη μπιφτέκια, τά 
όποια ό 'Ά γγλος καταβροχθίζει άνενοχλήτως.Έάν 
δ’ εις τήν τράπεζαν τών Βέλγων, τών 'Ολλανδών 
καί τών Δανών παρετίθεντο μόνον καρποί καί λα
χανικά, οί ταλαίπωροι θά ήσαν διαρκώς παγωμένοι 
καί ανίκανοι πρός έργασίαν.

Μία λεπτομέρεια, ίσως ολίγον γνωστή, τής στα
τιστικής ταύτης, είνε ή μεγίστη ποσότης τής ζακ- 
χάρεως ή καταναλισκομένη παρά τών Ά γ γ λ ω ν .  
Καταναλίσκουσι ποσόν π ε ν - ά κ ι ς  μεγαλείτερον 
άπό τούς Γάλλους καί δ ε κ ά κ ι ς  άπό τούς Ρώ
σους. Φυσικώ τώ λόγω τοιοΰτοι άνθρωποι έπρεπε 
νά έχουν χαρακτήρα γ λ υ κ ύ τ α τ ο υ !  . . .

’Εξήραν πολύ έπ’ έσχάτων τάς θρεπτικός ιδιό
τητας τής ζακχάρεως. Δέν είνε τάχα φόβος μήπως 
ή τοιαύτη τών χημικών γνώμη Οποστή εις τό μέλ
λον αλλοιώσεις ; Τις οίδεν ! . . Εις τήν έποχήν 
όποΰ ζώμεν δικαιούται καθείς νά ύποθέστ; οτι ίσως 
ή βιομηχανία τών ζακχαροπαραγωγών έχει λόγους 
νά διαδίδη καί νά καθιστά πιστευτόν τό δόγμα: 
« Τρώγε ζάκχαριν, πολλήν ζάκχαριν, άν θέλης 
ν' άποκτήσης πολλάς δυνάμεις ».

Ά λ λ ά  καί ή γνώμη αύτη, ή σήμερον ύπερι- 
σχύουσα, θά παρακμάση, όπως καί τόσαι άλλα
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καί νέον τ ι προϊόν θά έκθρονίση τήν ζάκχαριν. Έ ν 
πάστ) 'όμως περιπτώσει εΐμεθα έκ των δοξαζόντων 
’ότι ούδέν τρόφιμον, ούδ’ αυτή ή ζάκχαρις, πρέπει 
νά ύπερέ);η έν τή τροφή κατά τρόπον αποκλειστι
κόν. Ή  κατάχρησις οίουδήποτε τροφίμου, ζακχά- 
ρει.)ς, άλατος, Ιδίως κρέατος, και αύτοΟ άκόμη τοΰ 
άρτου, προξενεί ανωμαλίας εις τόν οργανισμόν, 
οστις έν τή λειτουργία του απαιτεί πρό πάντων 
τήν π ο ι κ ι λ ί α ν .

Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η

Τ Ο Υ  Ο Ι Κ Ο Υ  Κ Α Ι  Τ Ο Υ  Σ Χ Ο Λ Ε Ι Ο Υ

—  Elve προτιμότερος ό μαύρος οίνος ή & λευκός;

"Αλλοτε πάντες οι ύγιεινολόγοι ειχον έκπεφρα- 
σμένην γνώμην ίιπέρ του μαύρου οίνου- ό δέ λευκός 
οίνος έΟεωρεΐτο ποτόν άπλώς εϋάρεστον και όχι 
ωφέλιμον. Σήμερον όμως άνεστράφησαν οί όροι 
καί ή πλειονότης των Ιατρών συμβουλεύει τήν 
αποκλειστικήν χρήστν τοΰ λευκού οίνου. Έ ν τούτοις 
υπάρχουν καί έπιφανεΐς έπιστήμονες φρονοϋντες 
οτι ή τού μαύρου οίνου άπαγόρευσις Βέν έχει λό
γον, καί ότι ουτος ώς φυσικώτερος, περιέχων πάντα 
τά συστατικά τής σταφυλής, πλούσιος δέ εις ταν- 
νίνην καί σίδηρον,είνε ωφελιμώτερος εις τόν άνΟρι.ι- 
πινον οργανισμόν.

Σ Η  Μ Ε Ι Ω Μ  ΑΤ Α

Ί Ι  ό ό ι ι ι ι  t o i l  χ ώ ι ι α τ ο ς .

"Ολοι γνωρίζομεν ότι τό χώμα βρεχόμενον ή 
άνασκαπτόμενον άναδίδει ίδιάζουσάν τινα οσμήν, ήν 
ό λαός έκφραστικώτατα όνομ,άζει χ ω μ α τ ί λ α ν .  
ΙΙόΟεν προέρχεται αϋτη ; Είς Ά γγλο ς  φυσιοδίφης 
φρονεί ότι άνεκάλυψε βακτήριον,τδ όποϊον καίώνό- 
μασε cladothrix odorifera, ευρισκόμενον κατά 
μεγάλας αποικίας έν τή γή χρώματος γαλακτώ
δους λευκού, άναδίδον τήν όσμήν ταύτην.

Ι Ι λ ι ι Ο ν ι ί ι ι ό ς  Γ α λ λ ί α ς  κ α ί  Γ ε ρ μ α ν ί α ς .

Ό  γαλλικός τύπος μετά πολλής ανησυχίας δη
μοσιεύει τήν εξής συγκριτικήν άπογραφήν τού πλη
θυσμού τής Γαλλίας καί τής Γερμανίας:

Ό  πληθυσμός τής Γερμανίας ήτο κατά τό 
1881 :  4 5 ,1 9 4 ,1 7 2 , κατά τό 18 8 5 : 46 ,85 5 ,7 04 ,  
κατά τό 1 8 9 0 : 4 9 ,4 2 2 ,8 2 8  καί έπ’ έσχάτων 
52 ,2 5 0 ,8 9 4 .

Ά φ ’ ετέρου τής Γαλλίας ό πληθυσμός ήτο 
3 7 ,6 7 2 ,0 4 8  κατά τό 1881 ,  3 8 ,2 1 8 ,9 0 3  κατά 
τό 18 86 , 3 8 ,3 4 2 ,9 4 8  κατά τό 1891 καί τέλος 
3 8 ,5 17 ,9 75  κατά τό 1897 , συμπεριλαμδανομένης 
καί τής Κορσικής.

“Ωστε κατά τό διάστημα των 18 τελευταίων 
έτών οί κάτοικοι τής Γερμανίας ηύξησαν κατά 7 
εκατομμύρια, ένώ οί τής Γαλλίας ηϋξησαν μόνον 
κατά 8  0 0  χ ι λ ι ά δ α ς !

Η αναλογία τών γεννήσεων έν Γαλλία ήτο 33

τοϊς 1000 κατά τό 1800, σήμερον δέ κατέπεσεν 
είς 2 1 .6 ,  καί όλονέν καταπίπτει. Τουναντίον δ ’ έν 
Γερμανία (όπως καί έν Ιτα λ ία  καί έν Αυστρία) ή 
αναλογία είνε 38 τοϊς 1000.

Μετά τόν πόλεμον τού 1870  ή Γερμανία δέν 
ειχε πλείονας τών 4 8 0 ,00 0  κληρωτούς, ήτοι νέους 
20ετεϊς, σήμερον δέ ή έτησία άπογραφή τών κλη
ρωτών της είνε 5 1 0 —53 0  χιλιάδες.

ϊχ ο λ ικ ό  λουτρά-

Έ κ  τών γερμανικών πόλεων ή Γοττίγγη πρώτη 
είσήγαγε τά λουτρά ε!ς τά σχολεία. Έκαστον σχο- 
λεϊον έχει δύο αίθούσας λουτρού- ή θερμοκρασία 
αυτών εινε 18— 25  βαθμών Κελσίου, πολλά δέ 
παιδία δύνανται νά λουσθώσιν όμού. Τό έδαφος 
καλύπτεται διά ξυλίνου δικτυωτού. Καθ’ έκάστην 
20  λ,επτά τής ώρας άφιερούνται είς τό λουτρόν, 
λούονται δ’ έναλ.λάξ οί μαθηταί, οϋτως ώστε ανα
λογεί είς έκαστον έν τουλάχιστον λουτρόν καθ' 
εβδομάδα.

Ιΐολοοοιιία  π α ρ α γ γ ε λ ία .

Οί Ρώσοι φαίνονται Ιδιαζόντως έκτιμώντες τήν 
αμερικανικήν βιομηχανίαν. Οίίτω πλήν τών πολε
μικών σκαφών, άτινα έκτελούνται νύν έκεΐ κατά 
παραγγελίαν τής ρωσικής κυδερνήσεως, διεόιδά- 
σθη εσχάτως κολοσσαία παραγγελία ε!ς έργοστά- 
σιον τού 1 Ιιτσδούργου. II παραγγελία αϋτη άφορά 
ε!ς τήν παράδοσιν 180 ,000  τόννων σιδηρών ρά
βδων διά τόν Σιβηριακόν σιδηρόδρομον, έντός 26  
μηνών. Ή άξια τής παραγγελίας ταύτης άνέρχε- 
ται είς 4 ,5 0 0 ,0 0 0  δολλαρίων.

Ο  ϋγρός ά ίιρ  ώ ς θ ερ α π ευτ ικ ό ν .

ΕΙς τό αστικόν Νοσοκομεϊον τής Νέας Ί ’όρκης 
έγένοντο έπιτυχή πειράματα περί τής ιαματικής 
δυνάμεως τού υγροποιημένου άέρος. Ανθρωπος 
πάσχων εξ έρυσιπελατος έθεραπεύθη διά τής έπι- 
κεινωνίας τού προσδληθέντος μέρους πρός ύγρο- 
ποιημένον αέρα. Ιίαρετηρήθη οτι τό πρότερον έρυ- 
Ορόν δέρμα έλευκάνθη, ο! δέ Ιατροί φρονούσιν ότι 
έκ τού άναπτυσσομένου υπερβολικού ψύχους έξα- 
φανίζεται άκαριαίως τό μικρόδιον τής νόσου.

 ♦------

Π Ρ Α Κ Τ Ι Κ Α Ι  Γ Ν Π Σ Ε Ι Σ
Τ Ο Υ  Κ Α Θ '  Η Μ Ε Ρ Α Ν  Β ΙΟ Υ

Χιά τ ιιν  έλ α ιίτ ικ ό τ ιιτα  τώ ν  Λ λ α ν ελ λ ώ ν .

Α ί φλανέλλαι διατηρούσι τήν έλαστικότητά των 
πλυνόμεναι μόνον διά ψυχρού ύδατος καί βυθιζό
μενοι κατόπιν ε!ς διάλυσιν αμμωνίας έντός ύδατος 
μέ αναλογίαν 1 έπί τοϊς 100.

Καθάρτόρα τώ ν  χ ε ιρ ώ ν .

'Οσάκις έκτελείτε έργασίαν, ήτις ρυπαίνει πολύ 
τάς χεϊρας, τρίψατέ τας μέ όλίγην βαζελίνην πριν 
νιφθήτε- ούτω καθαρίζονται εντελώς.
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